


fotografa VILEMA SOCHURKA,
jehoz jméno se castokrat objevuje pod
snimky i na strankach naseho ¢asopisu.
Narodil se v roce 1944 v Praze a foto-
grafovat zacal ui ve trindacti letech.
Od patnacti se viak tomuto Femeslu
vénuje s plnym zaujetim a profese je
pro ného soucasné konickem. Vyuéil se
v Reklamé obchodu a pozdéji v druistvu
Fotografia. S divadelnim prostiedim se
divérné seznamil v Méstskych divadlech
prazskych, kde néjaky ¢as pracoval jako
technicky pracovnik (kulisak). Fotografo-

Milena Zahrynovskda

vani ho nepustilo ani na vojné, kde
dokonce v armadni fotosoutézi ziskal
prvni cenu za snimek Evy Pilarové.
Po ukonceni zdakladni vojenské sluiby
nastoupil v roce 1965 jako fotograf Diva-
delniho ustavu v Praze, kde je dodnes.
Archiv ustavu obsahuje jeho pfi¢inénim
zaznamy vétsiny praiskych i nékterych
mimopraiskych inscenaci. Objektivy
svych fotoaparati zaostruje nejen na
divadlo profesiondlni a ‘amatérské, ale
také na tvare populdrnich nasich i za-
hrani¢nich umélci pop music a jazzu
nebo mléenlivych mimi. Zen své prace
soustredil ui na trech samostatnych vy-
stavach (1960, 1963 a 1969) ve Fotoklubu
CKD a zuéastnil se i prehlidek zahra-
nicnich, napf. Fotosalonu v belgickém
Gentu, v Argentiné a naposledy v Chi-
cagu.

Z brnénské inscenace
Komedie o Aneice

Zuzana Burianova
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DEJINY ﬂ
CESKEHO DIVADLA
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Néarodni kultura sestdva z fady sloZek, jejichZ in-
tenzita se dobou meéni vlivem Zzdkladnich formu-
jicich sil. Jednou z téch sloZek je divadlo. Narody
s vyspélou narodni kulturou maji vyspélé divadlo,
souvisi to zpravidla s narodni a statni svépravnosti.
Zde musel Cesky narod hodné dohanét. Obrozen-
stvim se zaCind zédpas o dostiZeni toho, o co byl
narod dlouhou dobou politického utisku ochuzen.
ZaptaZeny jsou vSechny sloZky a vSechny nesou
pecet hlavniho tkolu: ziskat misto na slunci. Ve
spojeni s touto ideou tu dosahuje divadlo vysoké
intenzity a Cestn® obstdlo. Ceskd narodni hymna
se zrodila na jeviSti. Narod si sob& postavil svou
reprezenta¢ni budovu, aby z tohoto chramu znovu-
zrozenijako z tribuny zaznivaly tény a slova posi-
lujici, vzor pro ostatni scény profesionalni i ama-
térské. Tedy vyznacénd funkce politicka. To je u ces-
kého divadla pfiznacné, to je jeho generalni linie,
to plni obé jeho vétve, divadlo profesiondlni i ama-
térské. Proto také kolektiv autorli D&jin Ceského
divadla vénuje pozornost ob&ma.

Druhy dil Dé&jin zpracovdva divadlo néarodniho
obrozeni, to jest tdobi let 1785—1848. Provadi nés
po jednotlivych prvopocéatetnich predstavenich ama-
térského réazu, pak po Castecné profesiondlnich a
konecné po profesiondlnich. Poméry v ¢eskych ze-
mich, zpocatku tolerantni, se pFiostFily, coZ mobili-
zovalo Ceské sily. Némecky vliv na Ceskou drama-
turgii byl pochopitelné silny, ale uZ v tomto obdobi
se projevuji snahy se od ného emancipovat.

Dokumenty o prvnich predstavenich v utrakvis-
tické Praze dojimaji. Jako kdyZ se cCerstvd trava
prfes vSechny prekdzky dere na boZi slunécko. Né-
rodni sily se stavi proti mocenské presile. Pocatky
jsou slabounké. Ale nejde zde uZ jen o dikaz exis-
tence, nybrZ o umisténi mezi ostatnimi néarody
Evropy. UZ v této dob& je pocatek jedné z nejsil-
negjSich akci nédroda, pldnovani vlastniho a distoj-
ného nérodniho divadla.

Brzy se hraji vSechny podstatné jeviStni Zanry.
Prejimaly se povétSinou kusy z videiiskych divadel,
ale uz se také pretvorovaly. D&jiny tu jsou plny
riiznych, malo znamych detailti, objevenych odbor-
niky tohoto obdobi. Vynikajici tlohu tu ma zase
obrazovd ¢éast, dobfe reprodukovand. Jednotlivé
Zanry a ochotnické divadlo tu jsou zpracovany vZdy
samostatné. Znalci nds tu provadéji pres Boudu,
Kajetanské divadlo, Hybernské divadlo aZ do Sta-
vovského. Tehdejsi vedouci predstavitelé jsou za-
kladateli budouciho Néarodniho divadla, tfebas si
to snad nékteri z nich ani plné neuvédomovali.

Ceské ochotnické divadlo ma v tomto obdo-
bi, zvlasté mimo Prahu, velky spoletensky vyznam.
Pocind se projevovat na zacdtku minulého stoleti.
Jeho prvni podobou je ,,doméaci divadlo®, dobova
moda, provozovand nékterymi jedinci velmi horlivé.
Takova predstaveni byla jeSté nevefejnd, hrdlo se
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pro maly okruh nejbliZ§ich zndmych v méStanskych

domech. Uroveii téchto piedstaveni byla pochopi-
telné rtznd podle podminek. Na venkové se vSak
toto divadlo brzo formovalo na kulturni podniky
sir§iho dosahu, s cilem podpirnym a vychovou
k narodnimu uvédomovani. Leckde byly jeSté nava-
zany zpretrhané svazky se starou divadelni tradici.
Postupné vsSak sili obrozenecky rys, hlavné zaslu-
hou mladych, pozdé&jsich vyznacnych narodnich
pracovnikili. Divadlo se zacind hrat verejné. Vedou-
cimi Ciniteli tu jsou narodné uvédomeéli pFisluSnici
maloburZoazie a studenti. Z ceskych autorli a upra-
vovatell se hral hlavné& Klicpera a Stépanek.

V obdobi 1830—1850 vytvareli uZ ochotnici ze
svého divadla kulturni stfediska se SirSim spole-
censkym dosahem. V té dob& to byl vedle knihy
a novin silny socialné politicky cCinitel. Divadlo se
stdvalo hlasatelem novych politickych ideji. Publi-
kem jsou drobni lidé.

Neni ani tifeba podotykati, Ze i toto divadlo bylo
stfedem neustdlé pozornosti cenzury. KdeZto na
venkové se dalo hovofit o blahovili, v Praze S§lo
leckdy i o perzekuci. PonévadZ vSak probouzejici se
narodni Zivot politickou tribunu potfebuje, vytvari
se pevnéjsi a vzdornéjsi organizace. Tvori se diva-
delni druZiny, buduji se stala jevisté, stavi se prvni,
zpravidla vicetcelové budovy. V dramaturgii pre-
vladl Klicpera, lidovéjsi Stépanek a v nejrozmani-
t&jSich upravach Kotzebue. A postupné& Tyl. Hodné
to zaviselo na dramaturgii ¢eského souboru ve Sta-
vovském divadle. Objevuji se uZ i mistni autofi,
s velkymi aspiracemi. Mezi herci se vyskytuji je-
dinci, ktefi brzy piesahuji lokdlni podminky. Pfi-
znatné pro divadlo této doby je satira na osobni
¢i mistni zaostalost a naopak propaguje se nova
ideologie a posiluje ndrodni uvédoméni v realnejsi
podob&. Za¢ina se hrat také divadlo pro déti a take
opera (zvlasté Skroupliv Dratenik). Pokud nebylo
mozZno technicky hrat celovecCerni predstaveni, po-
fadaly se divadelni besedy, cosi jako dobové estra-
dy, s porfadem malych forem. Hodné se péstovaly
deklamovanky. Ty bylo moZno ‘organizovat i na
vesnicich.

Z rozsahlych poznamek, odkazli a vyobrazeni
je vidét, Ze materidlu k sepsani déjin ochotnického
divadla u nas (vCetné prvnich vétSich praci) je uz
hodné a je jen zapotfebi praci na distojném dile
zaCit odborné organizovat.

Déjiny divadla naroda se nepisi kazdych deset
let. Jde o pracné svedeni jemnych nitek narodni
kultury do jednoho celku. U néds je to dilo pionyr-
ské, které nema co do ¢asového rozsahu i hloubky
zadného predchiidce. Ted si jen prejme, aby nasle-
dovaly dil¢i prace, které by doplilovaly a rozvadély
toto zdsluZné zdkladni dilo. Mame na mysli napf.
studie o publiku té které doby, o jeviStni Feci,

slova smyslu, o na3i divadelnosti a jiné.
KAREL KRATOCHVIL



a léta bézi, vazeni...

Zdena Gratzovi,
Jindra Mach
a Jaroslav Malik

vSichni tii se letos doZivaji sedmdesati
let.

V3ichni t¥i se zaslouZili o divadlo
na Vala$sku. VS§ichni t¥i by mohli vy-
pravét o své padesétileté sluzbé Ces-
kému divadiu a pro né plati i basni-
kovo vyznani: Ta naSe laska k diva-
dlu! Cit velky, staly, Cisty...

Stasi zalistovat v pamétniku mezi-
tigskych divadelnik@ a osvéZzit pamét,
kolik se za téch 50 let ve ValaSském
MeziFiéi sehrdlo divadel. Pred pade-
sati lety, v roce 1920, se hralo na
tfech scénédch. Za rok uvedli jen na
jedné scén& Meziricti 10 aZ 12 pre-
miér. Zdena Gratzova hréalatehdy
jesté pod divéim jménem Weingarto-
vd a jejim prvnim divadlem byla
veselohra Josefa SkruZného Romének
na hordch. Na scéné& se sezndmila se
svym manZelem, nadSenym ochotni-
kem Jindrou Gratzem, ktery pred de-
seti lety- Sel do dichodu jako admi-
nistrativni Feditel Beskydského diva-
dla, u jehoZ kolébky stal s ostatnimi
ochotniky.

Zdeno, prosim té, md$S nékde pozna-
mendno, v kolika hrdach jsi hrala?

Zdena Gratzova

Podivd se na mne prekvapené:
»Pro¢? To se musi taky evidovat? Ne,
ne, ja jsem hrédla a hrala.” Desitky,
stovky roli ji proSlo hlavou, desitky
stovky amatérti vidéla pfi jejich de-
butu. Byla z téch, ktefi dovedli bystfe
poradit, odhadnout miru moZnosti a
talentu. Vidél jsem ji v jeji posledni
hfe: Stromy umiraji vstoje. Hral
jsem s ni-v Capkové Matce, sledoval
jsem jeji praci reZijni, jeji narocnost
na jazykovou a hlasovou Cistotu, kte-
rou vzdy uzkostlivé sledovala a vy-
Zadovala.

Za valky byla také v koncentrédku,
jeji syn byl popraven, jeji muZ v ile-
galité.

»Divadlo je jako Zivot. Tvrdd a tézi-

kd prdce. Ale ¢im je téZ8i; tim ho
¢élovék md radéji. Zklamdni, radost,
éekdni na uspéch, poezie, smich, jen
Zdadné friukdni, bolestinstvi. Dnes sle-
duji prdci herce v rozhlase, v televizi,
ochotniky, hlavné ty mladé, mdm
stale velice rdda a kdyZ mne potie-
buji, prijdu mezi né a reZiruju, sho-
dim se sebe vdedni starosti a zdad se
mi, 7e jsem zase mladd.”

Jaroslav Malik je pro ValaSsko

pojem. ValaSsky ochotnik, divadelnik
télem a duSi od roku 1917, reZisér a

Jindra Mach

dramaturg, zakladatel Beskydského
divadla, pfedni ¢len ¢&inohry, reZisér
profesiondlni oblastni scény, po r. 1948
predseda ZV BD v Novém ]Ji¢ing, po
zruseni BD v roce 1963 spréavce di-
vadla, v roce 1969 umélecky Séf Sta-
1é amatérské scény v RoZnové p. R.
A letos v jubilejnim roce opé&t reZie:
EvZen Onégin. Stovky a tisice vecerii na
divadelnich prknech. Uzaviel kolob&h
plodného Zivota. VySel do divadelniho
Zivota jako ochotnik, potom profesio-
ndl a nakonec se vratil opét k ama-
tértm: ,,Po kom jsem ty herecké buii-
ky zdédil — nevim, pradéd a dédeéek
byli reznici, otec rezbdr, ale jako de-
setilety Spunt jsem vidél prvni ochot-
nické divadlo a byl jsem chycen.
V' roce 1917 prvni role, v r. 1923
proni rezie ...

Jindra Mach je nestarnouci
enfent terrible. Kdo ho vidél v jeho
posledni roli Stétivce v operet& Na
ty louce zeleny, nikdy mu neuvéri
jeho sedmdesatku.

»]d mdm prosté divadlo rdd, rad
rozddvam zdbavu. Hrozné rdd se pro-
duciruju pred détmi, ty maji porozu-
méni pro vtipy a gagy. Musim jim
predvést kouzelnika, Zongléra a gu-
mového Pepicka. Nebo kdyz jezdime
ro valasskijch dédindch a ustarané
tetky se sméji, az jim drdulky poska-
kuji. Jenom na mné nechtéjte Zadné
tragické pocity Zivota. To jsem nikdy
neznal . .."

A léta béZzi, vaZeni. Tri sedmdesat-
nici z ValaSska vam vzkazuji:

Moliériiv Lakomec se hral ve Va-
laSském Mezitic¢i v roce 1867. Za di-
vadelni historii na ValaSsku se nemu-
sime stydét. A my, co jsme byli kdysi
mladi, bychom radi vidéli vic mla-
dych na dnesni ochotnické scéné.

ALOIS KRESADLO



SEDESATINY
BRONISLAVA
KRANOVSKEHO

Dne 2. Unora se dozil Sedesati let
inspektor  kultury ndrodniho vyboru
v Ostravé Bronislav Kfanovsky.
Od svého détstvi byl zanicenym ochot-
nikem. Zacdinal v Olomouci a tam se
také sezndmil s vynikajicim profesiondl-
nim rezisérem Oldfichem Stiborem, jehoz
jméno nese dnesni olomoucké divadlo.
U ného absolvoval dvouleté studium,
jakousi divadelni skolu pro amatéry,
a pracoval s nim v fadé inscenaci az
do svého odchodu ke kocovnym spolec-
nostem. V roce 1936 je angazovdn do
Statniho divadla v Ostravé, kde plsobil
jako napovéda, inspicient i jako rezisér
po dobu dvaceti let. V letech 1956—1960
byl ¢élenem TéSinského divadla, kde
pracoval jako rezisér a herec.

Bronislav Kfanovsky za své profesio-
ndlni ¢&innosti nikdy nezapominal na
ochotniky. Byl jejich dobrym pritelem,
radcem, instruktorem i rezisérem. Kdyz
se v roce 1960 stdva vedoucim oddéleni
LUT v Krajském domé osvéty v Ostravé
a po zruseni vedoucim oddéleni v Mést-
ském domé osvéty, to uz pomdha naplno
ochotnickému hnuti. Pofddd pro née
riznd skoleni, semindre, instruktdze,
predndsky -apod. Od té doby vychoval
fadu amatérskych pracovnikl, herct
i reziséri a snazil se o zvySovdni umé-
lecké urovné soubort. V Ostrave tzce
spolupracuje se soubory klubovych za-
rizeni, jako ku prikladu ZK Hlubina, Petr
Cingr, DGl Sverma, HruSovské chemickeé
zavody, Bytostav, Pozemni stavby, VZKG,
NHKG a s fadou dalsich.

Po léta je &lenem krajské rady ZUC
a od roku 1968 je clenem Ustfedniho
vyboru Svazu éeskych divadelnich ochot-
nikd, mistopredsedou krajské divadelni
sekce, Radu let plsobil jako &len okres-
nich, krajskych, ndrodnich a celostatnich
porot. Je zcela pochopitelné, ze za svou
dlouholetou, netinavnou a bohatou &in-
nost byl i mnohokrat vyznamendn ridz-
nymi kulturnimi institucemi. V roce 1954
ziskdva stribrny odznak Statniho divadla
v Ostravé Za zésluhy, v roce 1955 stiibrny

odznak Vzorny pracovnik ministerstva
kultury, v roce 1964 Eestny odznak CSM
za vzornou spoluprdci a v roce 1965
ziskdvdé pamétni medaili osvobozeni
Ostravy a CSSR, éestnd uzndni UDLUT,
Krnova, Hru$ova, krajské rady ZUC a
krajského osvétového strediska. V r. 1969
je to opét Cestny stfibrny odznak UV

Svazu uméni a kultury ROH za dlouho-
letou a obétavou cinnost.

| kdyz opozdéné, prejeme jubilantovi
hodné zdravi, eldnu i Zivotni pohody
a dalsi Gspéchy pfi praci pro ochotnicke
divadlo i pfi budovani Svazu é&eskych
divadelnich ochotnikd.

CYRIL BLAHA

Kladivadlo jako profesiondlni soubor, to uZ je celkem samo-
zejmé pro vétSinu divadelnich zajemct. Presto vSak tvorbu
tohoto divadla, zejména pak bliZz§1 sezndmeni s osobnosti
Pavla Fialy, umeéleckého $éfa, reZiséra a predevSim autora Kla-
divadla, znd praZské publikum jen ttrZkovité. Bylo proto dobie,
7e v dobg, kdy Cinoherni klub hostoval v Londynég, pfijeli Kla-
divadlaci na cely tyden. Hrdli dvé hry Saganové (o nichZ tento
list jiZ psal) a pak uvedli své dvé novinky; Skorofjakoby-
detektivka s absurdnim nézvem Dejte mrivé na zelenou
méla premiéru neddvno, kdeZto novd hra T#i méla premiéru
az v Praze. O obou hréach i celém zdjezdu referoval uz denni
tisk. Cht&l bych tady ftici jen tolik: Pokud jde o soubor — vy-
zrava, sehrava se a prestoze ma jednoho vynikajicitho tvirce,
jimZ je komik Josef Dvoidk, predstavili se ndm v Paze velmi
dobfe i daldi, napf. UrSula Klukovd, Sofia Kalioglou a opét
Antonin Pokorny, ktery se nam libil jiZ v monologu Pstruzi
pod kamenem. Zvlasté damy tohoto télesa jakoby naSly samy
sebe, schopnost charakterizace, struc¢né, ale vyrazné Kkresby,
nikoli Smodrchani, ale jevistni fec, slySitelnd a charakterizacni.
Pavel Fiala byl silngjsi a vétsi, FeCeno metaforicky, nez herec-
ka urovei télesa, nyni, i kdyZ se soubor proménuje jen ne-
patrng (novy ¢len Vaclav HelSus), je patrnd pritomnost Jitfiho
Cislera coby reZiséra.

Pokud jde o reZii — Fiala jako reZisér ma vzdy nevyhodu,
7e je dvojjedinou osobnosti. Je obtiZné kriticky korigovat vlast-
nf text; jestliZe se mu tu i tam nepodafi napsat jeviStni situaci,
téZko pro ni nachdazi jevistni prostfedky. Jeho reZie hry T¥i
byla vtipnd a napaditd, mtZeme Fici, Ze pravé tady, co znelo
misty literarng, inscenoval Fiala Zivé a Cisté divadelne.

Jiri Cisler byl herec, patrné vzdycky s ambicemi vyslovit se
tihrnnéji neZ jen svou roli. V Kladivadle zkousSi sebe, moZnosti
prostoru, prstoklad vlastni tv@iréi dovednosti. Proti dvéma
aktovkam ¢i hram Saganové je detektivka Dejte mrtvé na ze-
lenou téméF milovym krokem v profesi, o niZ je reC. Pravda,
co muselo byt u Saganové jemné a tusené, jen lehce podmanive
napovidané hudbou, miiZe byt tady rozehrané, silné podtrZené
moderni hudbou beatového i swingového stylu. O to mel Cisler
praci leh&i, nebot Fialova skorojakobydetektivka,
prvni dil vétsiho cyklu o detektivu Svenovi, umoziiuje vsech-
no — parodii, klauniadu, grotesku, hru na némy film, je to
prosté vynikajici vecer néapadt, spojenych lehkym piib&hem,
jenz v zavéru dostava pointu vaznéjsi a hlubsi. Nebudu psat,
0 ¢em ta hra je, jednak by to bylo obtizné, jednak o to ted ne-
jde. Prosté byl to od Jifiho Cislera pofadny krok k svrchova-
nosti divadelni rezie. Hru zreteln® oZivil a chceme-1i to tak Fici,
byl kongenialni textu.

Pokud jde o Pavla Fialu — jako autora. Zvykli jsme si, Ze
je mezi ndmi a ackoli Zije se svym malym! souborem mimo
Prahu a Praha o ndm moc nevi ($koda, Ze televize o ném
a tomto divadle nevil?), stal se uz autorskym pojmem. Ma sviij



styl, ktery stdle proméiiuje, aby v€era nalezené nahradil jinym.
V kaZdé hfe je vtipny a jeSté nikdy jsem se na jeho textech-
hrdch nenudil. Je chytry a moudry, vi o svét&¢ mnoho a diva
se na véci jako plebejec, jako jeden z galérie tohoto zaSmo-
drchaného sou€asna, nikoli jako Fe¢nik nebo pedagog. Tleskaji
mu mladi a jisté by si radi jeho hry precetli i kniZné. Sleduji-li
jeho dramatickou k¥ivku, obdivuji se jeho optimismu a neznidi-
telné vife v lidsky charakter, ktery ttlocitng& st¥eZi proti blbosti
a hlupstvi. Soudim, Ze je dramatik sui generis, svého druhu,
nikoli rodem. Rodem je spisovatel. PiSe spi§ texty o vécech,
lidech a p¥ibézich, o svych fantaziich, neZ dramatické situace.
Divadlo je mu prostfedkem, nikoli snad jedinou moZnou sdéli-
telnosti. Tfeba mu ted k¥ivdim, ma vyborny dialog, piSe lehce
a dobre, ale vS§imnéte si, jddrem jeho her neni dramaticka
stavba, ale stavba, kterd se miiZe hrat na divadle, stejné jako
ji miZete vyprdvét epikou. Pfemyslim o tom, moZna Ze je to
prosté druh a styl autorského divadla, tfeba viibec nem&am
pravdu a Fialové veliké ldsce k divadlu ubliZuji. (On vi, Ze ho
mam natolik rdd, Ze mu timhle soudem neubliZuji, ale spi$§
hleddm principy jeho mnohovrstevnaté divadelni podoby.)

A na zavér bych snad mél Fici jeSt& alespoii struéné& o obou
hrdach: T¥i je smutnd klaunidda o zkrachované parté klaung,
jimZ zistaly plany a sny, nic vic. Tviirce je identifikuje s herci,
UrSulu hraje UrSula Klukovd, Josefa Josef Dvordk a Sofii Sofie
Kalioglou. Identifikace neni jisté ndhodn4, tim vic totiZ tuSime,
Ze vlas'ng vibec nejde o cirkus a t¥i klauny, Ze jde o cirkus
a o tfi klauny v nés kaZdém. Princip hry, opakujici se znovu
u Fialy, tentokrat kraloval. Ve h¥e Dejte mrtvé na zelenou je
nejzajimavéjSi postava detektiva Svena, ktery vlastn& také
hraje, hraje s vrahy a proti nim, oni vSichni si vlastng hraji
kdesi na Zapaddkové, na opusSténém nadraZicku, odkud nemfiZe
nikdo odjet, protoZe byly ukradeny mistenky a projizdé&jici -
vlaky jsou jen mistenkové. OvSem nerad bych se poustdl do
epického vykladu fabule lehce spfedeného pfib&hu, jednak
proto, Ze je rovnéZ zaloZen na protikladech hry a skutenosti
a také proto, Ze je to vlastné parodie, nejen ve stylu Limoné-
dového Joa, tedy parodie na Zanr, ale také na ducha celé této
literatury. Dokonce — jak se mi zdd — parodie hry Dejte
mrtvé na zelenou na hru Dejte mrtvé na zelenou. Je to Fialova
patrné nejkomplikovanéjsi scénicka kreace, vydarend. Nebude
to mit Kladivadlo lehké, protoZe chce dat divdk@m nejen
chytrost svych mySlenek a soudii, ale také zabavu, nejen pod-
ngty k mysSleni, ale i smich. Tohle viechno dé&laji v Gsteckém
souboru na drovni, kterd mnohonédsobné presahuje jejich fak-
tickou divadelni zkuSenost.

V Malostranské besedé, kam chodivdme na seance o Jarovi
(da) Cimrmanovi, hraji nyni nad3enci, sjednoceni pod nézvem
divadla Na forbiné. M4 se tim patrn& naznacit, Ze divadlo
nic jiného neZ tu malou jevistni plosku, kterd ani neni jevi§tém,
ale forbinou, tedy pfredjevis§tém, nema. Ze je chuditké na di-
vadelni prostor, nikoli na chut dé&lat dobrou zé&bavu; podafFi-li
se, i néco vic. Osobnosti viid¢i je zFejmé reZisér Zdenék Pogival,
nyni i autor prepisu staFfické h¥icky, uvddéné pod titulem
Zabrarite nefestem, pdanové aneb Masér v ddmské ldzni. V tuto
chvili jsem nevidél dvé ze tf¥i jejich pfredchozich inscenaci
(J. Bednaf a E. A. Longen), nemohu proto o sympatickém sou-
boru Fici vic, neZ Ze tihne k lidové zédbave, vkusné pobavené
intelektualniho i neintelektudlniho publika. Misty to byl vecer
kieCovity a zdlouhavé radobyvtipny (tvod hry a spojovact
texty Petra R{Zi¢ky, rovnéZ pianisty a autora nikterak néapadité
muziky), coZ plati myslim zejména o zacatku a nékterych zpég-
vankéch, zdlouhavé opakovanych aZ do dmorna. Snad to bylo
jen neStastné antré, nebot potom se hra rozproudila a p¥ibsh
zajiskfil dobFe sestavenymi jevistnimi situacemi. KdyZ k tomu
pridame vykony panli Karla Augusty a prdvé jubilujiciho pa-
desatnika Josefa Haukvice, odchédzel ¢lovek dobfe nalad&n.
Soubor je sestaven vétSinou z hostli, z herci riiznych divadel,




Sochtirkovy snimky z inscenace Kladivadla TRI

coZ urcité Zd. PoSivalovi svazuje ruce, stejné jsem vSak mél
dobry dojem: jsme nédrod bezpoctu vtipnych a talentovanych
kums$tyra, ktery je patrné schopen vydat kdykoli svédectvi
0 svém nezmarném humoru. Divadlo Na forbing toho dikazem
urcité je. Nerad bych o jeho po€inech délal néjaké vétsi soudy
na zakladé jedné inscenace. Jsou vtipni, nepodbizeji se hlou-
postmi, dévaji prileZitost talentovanym hercim — musim pFi-
pomenout i vyborného farédfe Jifiho Lira —, takZe po prvnim
zhlédnuti si suma sumédrum Frikdm: fajn, dobfe Ze jsou. Poda-
Fi-li se jim vyFeSit jisté mnoho probléml organizacnich, majf
ve svém Zanru obrovsky prostor ptisobnosti. V tomto unaveném
Case na né budou jisté radi chodit i ti, kteFi nad timto druhem
divadla jinak ohrnuji nosadnek... Tak at se vdm vede, na tom
plackul




KARLOVARSKE DIVADELNI
VELIKONOCE

Ve dnech 28. 3. az 1. 4. byl v karlo-

Vitézslava Nezvala
uskuteénén prvni roénik ochotnického
festivalu. Zdastitu nad nim prevzaly
Okresni a Méstsky ndrodni vybor Karlovy
Vary, Ceskoslovenské statni 1azné, lazen-
ska sanatoria Imperial a Divadlo V. Ne-
zvala. Prekrasné prostiedi, vybornd
organizace, velkorysd finanéni podpora
poradateld, velmi dobrd ndvstéva vsech
predstaveni (divaky byli vétsinou lazen-
sti hosté ze vsech koutl republiky) — to
vSechno si zaslouzi vysoké ocenéni.
Vyslovujeme viru, ze Karlovarské diva-
delni velikonoce se stanou pravidelnou
akci a svymi specifickymi mozZnostmi
obohati o potfebny novy tén sit ceskych
festivall, které jsou duikazy zivotnosti
ochotnického divadla. V ndsledujicich
tadcich stru¢ng citujeme z hodnoceni
festivalové poroty.

DAVID A DOMINIKA

Amatérské studio pri olomouckém Di-
vadle O. Stibora uvedlo novy muzikal
Pavla Dostdala a jeho spolupracovniki.
Autofi sami napsali do programu cha-
rakteristiku ,,blaznivy muzikal — muzika-
lova crazy komedie, v niz jde o to, aby
se divaci od plic zasmali a aby se herci
vyradili .. ." Porota s touto charakte-
ristikou souhlasi a dodava, ie komedie
obohacuje ochotnicky repertoar o velmi
zasluiny pokus, Ze znamena hle-
dani v ochotnické tvorbé na poli crazy
komedie s patrnymi rysy parodie na kyg¢,
na ,trpasliky v raznych literarnich
oblastech a jevistnich Zanrech. Inscenace
je svéii, podnétnda, Gsmévna, divaka
strhuje- radosti a hravosti interpreti.

varském  Divadle

Ke skodé je skutecnost, Ze obé poloviny
inscenace jsou v jinych, ponékud ne-
sourodych polohdach, pfi ¢emz prvni polo-
vina byla na karlovarském jevisti oéi-
vidné lepsi, zivéjsi a celistvéjsi. Porota
se domniva, Ze pri¢inou toho je jednak
nevyrovnanost hudebni slozky, ktera
jakoby v prvni éasti uplatnila vSe a na
druhou neméla sil, jednak samotny text
(motivy nakousnuté v prvni poloviné se
v druhé dokoncuji velmi slozitou, misty
neprehlednou a chaotickou fabuli, které
by prospélo zestruénéni), koneéné pak
nedusledné rozvijeni parodickych motivii
v daném zanru. Zda se, Ze inscenatori
si_jsou tohoto stavu védomi a snazi se
druhou cast ,,vylepsit” nékolika lacinéj-
simi estradnimi prvky.

Inscenace uz prosla od své olomoucké
premiéry patrnym vyvojem a asi teprve
hleda svaj definitivni tvar. | tak vSak
karlovarské provedeni bylo celkové
zdafilé, cenné plody prinesla vzdacna
profesiondlni pomoc v obdivuhodné
choreografii sboru mladych chovanek,
v kostymnim vybaveni inscenace i na-
padité reiii.

Komedie stoji a pada s nékolika
znamymi hereckymi talenty rizného typu
a s divéim sborem. Sbor uvita divak
vzidy s usmévnym povdékem. Herecké
vykony hlavnich postav jsou misty ne-
sourodé. Jejich spoleénym nebezpecim
je prehrdavani. V popredi zajmu divaki
stoji Richard Pogoda (David) svym bez-
vzdnym komedidlnim talentem, ale téz
jako nadany klavirista, zpévak a nadéjny
skladatel. | jeho partner Pavel Dostal
udriel roli Dominiky v priméfenych
hereckych proporcich. Zvlasté oba titulni

vykony nakonec potvrzuji to, k cemu se
Studio samo v programu hldsi, Ze jim
je tato komedie Sita na miru, ze jim jde
o to hrat divadlo pro sebe a plné se
v ném vyzit — pritom vsak je poctivé
odvést a pripravit tim pro divaky usmév-
nou-a odlehéujici podivanou.

LUCERNA

Jiz samotnou volbou titulu se tvirci
inscenace, soubor ZK OP Skoda Plzen,
prihldsili k nejtradiénéjsi linii amatér-
ského divadelnictvi. Jirdskova hra s sebou
prinasi ustaleny vyklad jednotlivych
situaci i postav, a proto z nebezpedi
zevieobecnélého schématu ji mize vy-
vést pouze osobitd rezZijni prdce, kterd
da ‘predstaveni ¢éitelnou koncepci a
presny. tvar. Pravé tento faktor viak
porota pri plzenském predstaveni po-
stradala nejvice. Inscenaci chybi pocit
a védomi celku, rezisér zdlibné ulpiva
na nékterych vdéénych -detailech, které
neunosné a neorganicky rozvadi (scéna
vitadni knézny, lesni zjeveni aj.). Rovnéz
prace s hudbou a svétly je vysledkem
pouhé snahy o diléi estetizaci a nikoli
funkéni slozkou celku (navic se zde pro-
jevuji slabiny v cisté technickém zvlad-
nuti zvolenych prostredki).

Prdace s hercem je nedostatky rezijniho
pldnu pochopitelné postizena nejvice.
Jednoduché aranimd, oslabené navic
nékterymi nelogi¢nostmi, odhali a zda-
razni mnohy nedostatek hereckého pro-
jevu. Vlastnimu rezijnimu propracovani
jednotlivych vykonl chybi cilevédomost,
kterd by z tohoto kolektivu hercl s po-
mérné vyrovhanymi a na ochotnické
moznosti vétSinou mimordadnymi dispo-
zicemi dokdazala vytvorit vyrovnanou
galerii postav. Z hereckych kreaci se
jako nejucelené&jsi jevi Kldaskova Véry
Rybdkové a Vrchni Stépdna Marovide.
Vedle téchto zkusenych a ucelenych
vykond je treba se zminit o Maxu Vlasa-
kovi a Bedfichu Hule3ovi, ktefi napliuji
své role Kldska a Brahy predevsim vy-
uzitim pfirozenych typovych dispozic.
U ¢&asti ¢lend souboru se projevuji vady
dikce a artikulace (Dvoran, Knézina,
Zajicek) a nedostatky v pohybovém
zvlddnuti role (Hani¢ka). Vytvarné reseni
inscenace trpi nedokonalym vybérem
jednotlivych ¢&dsti dekorace i nepres-
nostmi v rekvizitdch a kostymnich do-
plncich.

Porota se domnivd, Ze je v silach
tohoto souboru vice, ze je diky pomé&rné
vyzralému hereckému kolektivu schopen
prinést pristé predstaveni seviené a
rytmicky propracované, tedy zbavené
zakladnich chyb této inscenace.

VESELE PANICKY

WINDSORSKE

Nymbursky soubor Hdalek ZK Dopravy
a spoji se pokusil dokazat, Ze Shake-
spearovy komedie se nemusi vymykat
ochotnickym moznostem. Je nepochybné,
ie vyborny text dava velké prilezitosti
reZisérovi i herclim, je oviem tieba umét
z nich tézit.



Nymburk: Veselé panicky windsorské

Predstaveni mélo podle usudku poroty
fadu zakladnich nedostatki. Na zavadu
byly predevsim technické brzdy, zvlasté
nekoordinovanda prdace se svétlem, opo-
nou a hudebnim doprovodem. V kosty-
movani nékterych herct, v jejich masce,
ale i v akci a celém hereckém projevu
byla zrejnad vnéjskovost. Predstavitelé
vétsiny mensich roli byli velmi slabi, zda
se, zZe jejich funkce ve hie nebyla do-
cenéna nebo Ze nebylo v souboru dost
sil k lepsimu obsazeni. Predstavitelé
hlavnich postav prokazuji znaénou diva-
delni zkusenost, napf. sam Falstaff Jana
Pault, bohuzel dosti jednotvarny. Mimo-
fadné zajimavé a hodné ocenéni jsou
postavy panny Ciperné (Madla Kubaé-
kova) a dvojctihodného patera Veleby
(Stanislav Holik). Névrh scény i jeho
realizace jsou silnou strankou pred-
staveni.

Porota nepochybuje, ie toto pied-
staveni mize plnit doma svoji kulturné
osvétovou funkci, ale protoze zna soubor
z jinych inscenaci, nemiize se nad karlo-
varskym  vysledkem zbavit uréitého
zklamani.

BROUCCI

Divadelni studio D3 pfi ZO ROH OOD
Karlovy Vary uvedlo Flickovu dramatizaci
Karafigtovych Brouckd. Rezisér stastné
obsadil vétsinu roli a podarilo se mu
lehce preklenout nékterd uskali drama-
tizace. Predstaveni md kouzlo zivotni
filosofie, obsazené v Karafidtove dile,
a jeho poezii. Organicky dobfe je za-
pojena hudba, autor scény dosdhl velmi
jednoduchymi prostfedky znacné plso-
bivosti. Pfirozené a prosté herecké pro-
jevy maji potiebny kontakt s détskym
divakem, cenny je zvlasté klukovsky zivy
projev Miroslava Dubského v roli Brou¢-
ka. V zdjmu vyraznéjsiho vyvoje této
postavy doporucuje porota presnéjsi
odliseni dvou typl divéich postav (Ve-
runka — Beruska). Celkovy dojem: pri-
kladna prdace pro détského divdka.

DON JUAN

Divadelni soubor 1. V. Sladek, SKP Zbi-
roh, uved| hru G. Figueireda Don Juan.
Interpretacni narocnost zvolené hry spo-
civa predevsim v tom, co je jeji nejvétsi
autorskou hodnotou — v jiskrném dialogu,
v némz se misi basnické obrazy svérazné
metaforiky s efekinimi bonmoty. Komedie
si tedy zada hereckou suverenitu a jistotu
ve vedeni konverzac¢niho souboje. Miro-
slav. Chytka a FrantiSek Doubek tyto
pozadavky do znaéné miry spliuji. Jejich
Don Juan a Leporello na nékolika
mistech realizuji autoriv zdmér témér
beze zbytku. U Chytkova Juana ocenuje
porota kultivovany hlasovy projey,
u Doubkova Leporella rutinovanou ko-
medialni jistotu. Komtur J. Hrdlicky
ukazuje na ponékud odlisny zplsob
prace. lJista rétoricnost koresponduje
sice s ulohou vzneseného granda a
ozivié sochy, avsak na druhé strané
oslabuje kontrapunkt vnéjsiho drama-
tického impulsu, jehoZ nositelem je
pravé komtur. Rovnéz u Isabely vystupuje
problém odlisnosti hereckého stylu, za-
timco postava Dony Anny je v zakladé
narusena technicky nezviadnutym hla-
sem a pohybem predstavitelky.

Pravé pri védomi nevyrovnanosti v he-
recké praci souboru je treba ocenit
usili reziséra Frantiska Frydy, ktery do-
kazal predstaveni koncipovat do pres-
ného tvaru, rytmicky zvladnutého v celku
i detailech jednotlivych situaci. Pozor-
nosti si zasluhuje i decentnost a vkus,
ktery se zraci ve vsech slozkdach insce-
nace (vytvarné, hudebni, technické) a
zvlasté v reSeni téch mist dialogu, ktera
snadno svedou k vulgarizaci.

KAPKA MEDU

Pro své druhé predstaveni si domaci
soubor vybral lyrickou komedii S. Dela-
neyové Kapku medu, Porota pokladda
tuto ndroénou volbu za sprdvnou a oce-
nuje hluboky humanismus textu a ne-
schematicky pohled autorky na obyéejné
hrdiny komedie. Celkovy dojem z pred-
staveni byl velmi dobry. Mélo scénu na
profesiondlni Grovni, technicky bylo bez-
peéné zvlddnuto. Reziséru Milosi Hon-

'

sovi se podarilo zejména postihnout
zvlastni atmosféru hry. Ve své koncepci
klade diraz na jeji lyricnost, podcenil
vsak ponékud vyznam cisté komedidlnich
mist. Hlavné v disledku toho pak druhd
East trpi rozvleklosti. Souvisi to oviem
i s tim, Ze madlo zkuSend predstavitelka
Pepi, jejiz talent je nesporny, se ne-
dokdze vyrovnat s herecky vysoce ndroc¢-
nymi partiemi vyvoje postavy. | pro dalsi
dvé mladé role nasel soubor velmi
vhodné predstavitele, porota ocenila
zvlasté vykon M. Dubského v nesnadné
roli homosexudla. Herecky v inscenaci
dominoval technicky vyzraly vykon Marie
Honsové v roli Heleny.

NA ZAVER

Hlavni cenu Karlovarskych divadelnich
velikonoc si odvezl soubor ZK Che-
mické zavody Ostrava-Hrusov
za znamou inscenaci Smockovych akto-
vek Bludisté a zviasté za Podivné od-
poledne Dr. Zvonka Burkeho. Hodnoty
tohoto predstaveni byly v nasem caso-
pisu nejednou popsdany, v Karlovych
Varech zachovany a v druhé aktovce
dokonce rozvinuty (zfejmy vliv studia
pro Monako, kde Hrusovsti, jak znamo,
cestné uspéli). Program festivalu byl
jesté velmi vhodné doplnén nejlepsimi
recitatorkami z okresu a mimo soutéz
souborem J. Jilka z Nejdku, ktery
uvedl Jilkovu pohadku Kasparek, Honza
a zakleta princezna — velmi puvabné
a détmi vdécné prijimané predstaveni.
Porota dale udélila tyto ceny:

Zvlastni cenu poroty karlo-
varskému studiu za inscenaci Brouckl —
Cenu za rezii Frantisku Frydovi
ze Zbiroha —

Cenu za vypravu Bohumilu Hon-
sovi z Karlovych Var —

Ceny za nejlepsi herecké
vykony Miroslavu Chytkovi (Zbiroh)
a Marii Honsové (Karlovy Vary) —
Ceny za nejlepsi herecké vy-
kony pifedstaviteld do 25 let
Blance Rozehnalové a Richardu Pogodovi
(oba Olomouc) —

a fadu zvlas$tnich uznani



ZKP Uhersky Brod uvadi Subrtovu hru Sejkiv jed

tivni ,,feSeni (komisaf je vlastn& zbshlym bldznem
a zavrazdény je pouze,spoletensky unaven‘) je sice ne-
tradi¢ni, ale vice neZ nepravdépodobné vzhledem k roz-
peru, ktery vznikd mezi komedialni fikci (odhaleni ko-
misafe) a ponékud realisticky se tvarici prvni ¢asti hry.
Pritom je ov3em v textu nékolik vtipnych i dramatic-
kych pasazi.

JestliZe se 1 pres nékteré nedostatky textu divaci
vcelku bavi a jsou napjati, je to nutno pri¢ist zkuSené
rezii ToméaSe Milicky i dobrym hereckym vykontim. Lépe
a vyrovnanéji vychéazeji Zenské role: A. Koliskova sekre-
tafku Irenu jen nepatrné stylizuje, ma pflivabné gesto
i jisty hlasovy projev; dramaticka pasédz, kdy odhaluje
¥pckryteckou masku snobské spolecnosti, je nejlep$im
mistem inscenace. PF¥ijemné prekvapila poprvé hrajici
E. Rochova (alternuje s L. Kolkovou) v roli Zuzany,
dcery udajné zavrazZdéného spisovatele Vichra. Je mile,
aZ uli¢nicky drzd, ale pritom se neumi pretvarovat; jejl
chovani ostfe kontrastUJe s afektovanosti ,umé&lecké”
smetanky M. Nevrklova odehravéa ﬁspesné na malé

Y UHEBSKEM BRODE HRAJI SEJKA

Divadelni soubor Z&avodniho klubu pracujicich v Uher-
ském Brodé, ktery loni oslavil deset let obnoveni c&in-
nosti, patfi po celou dobu své existence mezi $pickova
amatérskd divadla uherskohradiStského okresu.
Brodsky soubor po celou dobu sve c¢innosti sleduje
nékolik zdkladnich momentii: snaZi se objevovat pro di-
vdka texty i autory spi§ mén# zndmé, nezapomina na
zanrovou pestrost — vaznéjsi hry se strfidaji s oddecho-
vymi, a pritom disledné vychézi z moznosti ochotnic-
kého divadla s prihlédnutim k typu divéka, pro kterého
hraje, nebot Casto zajiZdi i do obci mimo okres, tfeba
i na Slovensko. Tato fakta tedy urcuji dramaturgii.
Pro letoSni sezOnu byla vybrdna komedie s detektivni
zapletkou od nepfili§ znamého autora Vlastimila Subrta:
,KomisaF odchézi aneb Sejkéiv jed.” Jednd se o nené-
rotnou konverzacni polodetektivku (nebo snad pseudo-

ploSe sloZity psychicky stav Zuzéiny matky.

Z muZskych roli zvladl nejlépe svou postavu — ko-
misafe Harta — B. KFivda. M4 cit pro komickou zkrat-
ku, dovede pracovat s ndznakem. Snad jen jeho ,vlastni
odhaleni* mohlo mit pon&kud pozvolngjsi pribgh, i kdyZ
ne druhé strané je trfeba konstatovat, Ze od jeho obje-
veni se na scéné podvédomé citime, Ze néco neni v po-
radku. Divak vSak mohl byt jeSté dale napinéan, ale to
uz je spiSe zaleZitost reZisérova. Malife Sochu hraje
klidné a rozvazné A. Coufalik, Antonina Mouchu alias
»Tonyho Bibra“, partnera Zuzky, s dfirazem na klukcv-
ské rysy jeho povahy, predstavuje F. Janki. U L. Vani
(rezisér Morgenstern) troSku vadi ndazvuky dialektu
v FeCi i ponékud stereotypni intonace. V podéni ]. Zale-
Sdka (basnik Borecky) je patrna vySSi mira stylizace,
coz neni na S§kodu — bylo by v8ak tfeba peclivéji vyslo-

detektivku],
atributem ,,Crazy".

kterou autor ponékud nadnesené& oznacil
Kompozice hry je mevyvadZend —
prili§ dlouha expozice; prostfedi snobské umélecké sme-
tanky svadi ke schematizovani a k moralizovani. Detek-

Tomé&s Milicka.

vovat i zvySit dynamiku promluvy. Zv§si se tim jeSté
vice ac¢innost vtipnych replik, které mé v textu. Autorem
funkéZni, efektni, ale pritom jednoduché scény je reZisér

MIROSLAV POTYKA
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SEDMDESATKA
JINDRY SEVCiKA

Psal se rok 1941, valecna litice svira-
1a celou Evropu a my hréli Kvapilovu
Princeznu PampeliSku. V PampeliSce
jsme vidéli naSi svobodu, proradni
starSi mésta — to byla tehdejsi vlad-
nouci chéatra, Mdma dobry duch Ces-

kého néroda ... I kdyZ se Honza sna-
Zil marné zachranit tu éterickou by-
tost, bylo ndm u téch p&knych verst
dobre, asi jako kdyZ za velké vichrice
najdeS v lese koutek, kde nefoukd a
kam neni slySet burdceni necasu.
Vedl n4s tehdy v Namésti nad Osla-
vou velky milenec divadla Jindra
Sev¢ik. Pod jeho vedenim jsme utvo-
¥ili Divadlo mladych (DeMe). Byla
to parta mladych lidi a Jindra byl
nasSim tatou. Nacisté zatkli jeho Zenu,
nakonec zahynula jako desetitisice
,hedrijci’ — a on se utikal k divadlu
z bolesti, aby mezi ndmi oZil.
Vzpominam na tfi jeho velké ins-
cenace, Pampelisku, Nezbedného ba-
kalate a Cekanky. VSechny byly dg&-
lany s vpravdé ochotnickym nadSe-
nim. Kulisy se malovaly na dvore Jin-
drovy Skoly, v sokolovn& se stavéla
scéna za dohledu nacistickych prislu-
hovacli. NaSe predstaveni, to byly
manifestace. Lidé nédm rozuméli a

vSichni jsme byli pfesvédceni o skonu

nacistické zrhdy.

Jindra zacal délat ochotnické diva-
dlo pred padesati lety v Ceské Rybné
u Zamberka, odkojen ochotnickou
podnikavosti z rodné Policky. Do Na-
meésté priSel na pocatku véalky a po
osmactyricdtém odeSel do pohranici
ve funkci okresniho osvétového in-
spektora. Ale srdcem se Casto vracel
do ,svého* kraje bolesti, nadg&je i ra-
dosti, na Nameéstsko.

Po osvobozeni se naSe divadlo roz-
padlo, fada hercti se rozeSla do vSech
koutli republiky. Ale vSichni na ty
doby radi vzpomindme a Jindra Sev-
¢ik zlstdva stdle jeho ustrednim
aktérem.

Nyni odpoéivd ve svém domku na
strani nad Dyji ve Znojmé&. Odpoc&iva?
To neni pravda. PiSe o divadle, foto-
grafuje, publikuje v mnoha ¢&asopi-
sech. Zistal tomu sedmdesétiletému
jubilantovi mladistvé nadSeny zadjem
0 CGeskou kulturu a ochotnické diva-
alo v ni.

JIRI PAPIRNIK



NEVAZINE VAZNA OSLAVEA

VZdycky mi vrtalo hlavou, pro¢ se
must vgyznamnéjsi jubilea oslavovat se
v3i vdznosti a distojnosti. Je to snad
pravidlo? Pripustme, Ze je. Ale jako
kazZdé pravidlo, dd se i tohle docela
dobre porusit. Dokazuje to soubor
Zifkovské MALE SCENY, ktery si ke
kulatému® tricdatému vyroéi divadla
vybral komedii. Po létech se tedy ob-
jevuje na divadelnich prknech Piran-
dello a nutno priznat, Ze ¢lovéku je
s nim dobre. [esté dnes pisobi Ital
Luigi Pirandello se svou reformni me-
todou myslent a humorem kupodivu
nevé.

Jeho veselohra CLOVEK, ZVIRE A
CTNOST, kterou uvedli na ZiZkové
v prekladu Zderika Digrina a v reZii
Mily Bobka, je vjsméchem ¢éitankové
pocestnosti, pretvdrce a pokrytectvi.
JeSté driv nez se ve hie stadi vytvorit
proni uzlinky déje, vyslovuje profesor
Paolino slovo hypokritos — pokrytec.
To slovo Pirandello jako zku$eny
mistr kompozice dramatu ddvd na
zacatek jako predznamendni celého
konfliktu hry. Za okamZik po tom, co
se Paolino svych Zdki ptd, co to slo-
vo znamend, a kdy horli proti tomu,
Ze Hypokritos znadi stejné tak herce
jako pokrytce, ohldsi se profesorovi
dglezitd ndvstéva. Dé&j od té chvile
rychlym tempem zamiri ke krizi.
Prisla totiZ pani Perellovd sdélit panu
profesorovi, Ze pocifuje pFiznaky,

jejichZ pivodcem absolutné nemiize
byt jeji manZel, namorni kapitdn, vra-
cejici se prdvé z dlouhé plavby po
mofi. Puvodcem je samoziejmé pro-
fesor Paolino. [ak uhdjit ¢est, jak za-
branit skanddlu? 7 vdSnivého pii-
vrzence pravdy a odpirce pokrytectvi
se najednou stdvd naivni, zbabély,
bezmocny pokrytec otfesného formdtu.

Je samozrejmé, Ze rozhodujici viha
hry spocivd na predstaviteli postavy
profesora Paolina. Stanislav Tesar
v té roli uplatiiuje vSechny prostied-
ky komiky od jemné ironie aZ k pre-
kypujicimu, vpravdé ,italskému” tem-
peramentu a vyreénosti [kde vSak
jde nékdy aZ pres hranici srozumitel-
nosti slova). Vrcholii dosahuje ve vy-
borné souhre dialogi zejména s Pav-
lem Horou, ktery hraje doktora Pule-
ja, s Gabrielou Wernhartovou, kterd
predstavuje pani Perellovou, ale
i v rozhovoru s kapitdnem Perellou
(]. Houba) ¢i svgmi Zdaky (V. Kodat
a |. Maticka). Gabriela Wernhartovad
v obtizné a mdlomluvné roli prokazu-
je miru umélecké odpovédnosti, s niz
kontroluje svij herecky temperament
a s uspéchem odoldva svodum komic-
ké nadsdzky.

VSichni déinkujici pochopili poZa-
davek Zzivé bezprostrednosti komedi-
alntho stylu, takzZe oslava je tedy
vlastné prece jen distojnd, i kdyz ne-

vaznd. A je potésujici, ze se tak stalo
v Zdnru veselohernim, ktery klade
vysoké ndroky na secvicenost textu
i aranzmad.

JITKA SVARCOVA
Snimky VILEM SOCHUREK

Mala scéna Ziikov uvadi Pirandellovu komedii
Clovék, zvife a ctnost. Foto Sochiirek



VYSLEDKY XITT DIVADELNIHO
FESTIVALU V NAPAJEDLICH

Na XIII. divadelnim festivalu ochotnickych soubord
v Napajedlich, ktery se konal ve dnech 4.—11. dub-
na 1970, byly udé&leny ceny témto souborim a jed-
notlivelim:

Putovni pohar M&stNV Napajedla ziskava a vité-
zem XIII. divadelniho festivalu se stava Divadglko
Za branou SZK Vyskov za inscenaci hry Henryho
Fieldinga PFeukrutna tragédie o Zivot€é a smrii
Paletka Velikého. — Porota oceiiuje pFfedevsSim
narofnou, cilevédomou a vynalézavou dramaturgii,
Gisp&3né& realizovanou bojem o vlastni tvaF souboru
jak v rezijni, tak v herecké praci. Déle oceiiuje
dokonalé skloubeni v3ech scénickych sloZek, vetné
autorského hudebniho pfinosu.

Druhéd cena se udéluje Studiu amatérského diva-
dla p¥i DOS Olomouc za inscenaci muzikalu Pavla
Dostala David a Dominika. — Soubor predvedl
sv8Zi, spontdnni a nad3ené predstaveni z vlastni
autorské, textové i hudebni dilny, blizké rytmu
moderni hudby. S tusp&chem zvladl narocnost to-
hoto Zanru.

T¥eti cenu ziskdvd soubor ZK Slavia—Fatra Na-
pajedla za inscenaci hry F. F. Samberka Rodinna
vojna. — Porota oceiiuje osobitou dramaturgii, od-
vahu souboru zvladnout naroény text frasky a Cis-

totu stylizace jak v herecké, tak i ve scénograficke

Ctvrtou cenu ziskdva soubor SZK Technoplast
Chropyné za inscenaci hry Milose Lisky Seve
a tert. — Soubor 3tastn& vyuZil svych schopnosti
uvedenim hry blizké lidovym tradicim a doséhl
zanrové Cistoty spojenim folkléru s vlastni hrou.

Diplomy a ¢estnd uznani ziskdvaji soubory
ZK Svit Gottwaldov za inscenaci hry Patricka Ha-
miltona Plynové lampy, Divadlo Hanackée obce
ZK Zelezaren Prost&jov (Noel Coward, Duchové na
zemi) a Divadlo HruSov (Moliére, Chuddk manzel).

Déale porota rozhodla udé&lit tyto individualni
ceny: :

Za nejlepsi amatérskou rezii festivalu

Sv. Chytilovi (VySkov)
za nejlepsi Zensky herecky vykon

Vlasté Kubitkové (Divadlo Hanédcké obce)
za nejlepsi muZsky herecky vykon

Bedfichu Soleckému ['N.apaje‘dla]
za nejlepsi vytvarné feSeni scény

Bohumilu Majickovi (Napajedla)

V popularni napajedelské divacké anketé zvitézil
Olomouc, druhy VysSkov, treti Chropyné, ¢tvrtd Na-
pajedla, paty Gottwaldov. — V pristim Cisle pfi-

préaci.

neseme recenze predstaveni a snimky.
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Z Divadelnich aktualit, vyddvanych
okresnim osvétovym domem v MéIni-
ku, se doviddme o premiérdch sou-
borii na okrese. Nékolik zajimavyca
titulii: Nestroy, Talisman (Nové diva-
dlo Mélnik), Kin-Cary, Velkd zld my$
(Havran Veltrusy), Nezval, Manon
(Scéna Kralupy n. V1.), Zelenka, Véc-
né tvij (DS Mladjch Vysokd Liberi),
Bor, Zuzana Vojitovd (Scéna Kralupy
ns Vit) aj.

Osvétovd beseda v Libhosti a Okresni
rada ZUC usporddaly od 18. do 25.
dubna v Kulturnim domé v Libhosti
X. jubilejni okresni divadelni prehlid-
ku pod patrondtem MNV a vSech slo-
%ek Ndrodni fronty v Libhosti a pod-
niki okresu Novy [i¢in. Na programu
byl Goldoniho Sluha dvou pdni (OB
Libhost), StroupeZnického Zvikovsky
rardSek a Klicperova Potopa svéta
(ZK Kotoué Stramberk), Subrtova
Vrazda z neschopnosti (OB Bilovec),
Zdkovi Studdci a kantoFi (]JZD Lubi-
na), Varikové Princezna a Sasek (ZK
Tatra Studénka), Zeyeriiv Radiuz a
Mahulena (SDS Novy Ji¢in) a Merle-
ho Vldda Zen (DAR Frendtdt p. R.).

Krajské osvétové stiedisko, Krajské
sdruzeni amatérského divadla, Okres-

ni osvétovy dum a OV Sdruzeni Mél-
nik, Osvétovd beseda a DS Havran
Veltrusy usporadaly pod zdStitou od-
boru Skolstvi a kultury ONV Mélnik
v kulturnim domé ve Veltrusich kraj-
skou prehlidku predstaveni pro déti
a mlddez. Od 5. dubna do 3. kvétna
zde vystoupily Scéna Kralupy n. VIt.
(M. Strdnsky, KaSparek a loupeznici),
Koldr Mlada Boleslav (K. M. Wallo,
Chytrad princezna), Nové divadlo Mél-
nik_(F. Cech, KaSpdrkiv boj s Certy),
ZDS Borotice (M. Markovd, Zlatd
nit), Sokol Novy Knin (]. Hanzdlko-
vd, Zapomenutd studdnka), Vydra By-
Sice (M. Strdnsky, KaSpdrek a Smidra
v Gerném hradu), Aéko Kladno-Dubi
(K. Voglovd, Pasddéek vepiii), Krajsky
poeticky kabaret Praha [pdsmo Piseri
0 rodné zemi) a Scéna Slany [(A. Ra-
dok, Podivné pithody pana Pimpi-
pana).
PRAHA

Jedno z pozoruhodnych soutdZnich
piedstaveni v Praze nastudoval a za-
¢atkem dubna predvedl znamy vyso-
tansky soubor GONG. Vybral si tento-
krat detektivku, tedy dalsi z fFady
detektivnich komedii v Praze v po-
slednich letech. Vybral si viak dobfe
-— Agathu Christii a jeji ,,Svédectvi
obhajoby“. Predstaveni v reZii Ivana
Jandla mélo u obecenstva tdspé&ch,

ptedeviim pro necekané vyvrcholeni
déje a rozuzleni zapletky. Herci s}
udrZeli sviij charakter i pri prekva-
pivych situacich — a to bylo na tom-
to nastudovdni cenné. Soubor vSak
mél jeSté vic pracovat na upravé
ptedlohy, jednak proto, aby hru
oprostil od prvki typicky anglickych,
které néas divdk nechédpe, a také
proto, aby predstaveni, zejména
v prvni poloving, dostalo vé&tSi spad.

VM

°
Prazskd soutéZ o nejlepsi inscenaci
her pro déti a mlddez, vypsand Ustred-
nim kulturnim domem dopravy a Spo-
jii, soustiedila Sest inscenaci. Zvitézil
Soubor mladych z Prahy 9 s Dostdlo-
vymi Viyteéniky, jako druhy byl oce-
nén soubor DOPRAPO za Weigovu Po-
hddku pani Duhy.
@

Prazskd organizace SCDO usporddala
svoji prvni akei pro vzdéldvdnt ochotni-
kit — jednodenni scénograficky kurs,
vedeny predsedou scénografické sek-
ce UV SCDO, karlovarskym vytvarni-
kem Milosem Honsou. Hodnotného a
zajimavého kursu se ziiéastnili zdstup-
ci souborii Mdj, Bozdéch, Zavadilka,
DOPRAPO a Tesla. V podobnjch 3ko-
lenich chce prazskd organizace po-
kradovat.



[174]

Tetauner, Framnk

USMEVY A KORDY
(1942)

Veseloherni romance ze starych
casii o tfech déjstvich. 7 m, 6 Z.
Scény: pred hospodou, na zahradg,
v sadé panského domu. D&éje se za
¢asti krale Holce, kdy byla za gros
ovce.

Dva mladi Slechtici, Petr Kos ze
Zé&sady a Jifi z Humenného, jedou
prat k narozenindm pani Katefing
Ostrovské, Petrové teté. Cestou
pfedjizdéji Marii a Magdalenu,
dcery pana TadeaSe Vydry z Ho-
lovous, a jsou tak okouzleni je-
jich kréasou a puvabem, Ze se vi-
bec nemohou shodnout, o kterou
by se mél ktery z mich uchéazet.
KdyZ se vSak v hospodé u cesty
sejdou s jejich otcem, panem Ta-
dedSem, a snaZi se horlivé ziskat
jeho prizeii, pokazi vSechno hor-
kokrevny Petr, kter§ se s panem
TadeaSem dostane do hadky a ma-
lem i do souboje. Obé dévcata Sla
rovnéz mnavstivit pani KatefFinu.
U ni se tedy setkaji se svymi ob-
divovateli. Dévcatim se mladenci
také 1ibéji, ale ani ona to mema-
ji snadné: o Marii se uchazi mne-
duZivy sudi Ignat Mira a Magda-
lena chce jit dokonce do klaStera.
JenomZe oba chlapci se neohliZeji
na nic. Pusti se do ndmluv s ta-
kovym temperamentem, Ze Marie
i Magdalena se v té zaplavé dvor-
nosti nedokdZou uZ ani zoriento-
vat a nevédi ani ony, kdo chce
viastné koho. A tak se stane, Ze
ob& mnakonec podléhaji kouzlu
prudkého a vymluvného Petra a
ob& se do m&ho zamiluji. Marie,
kdyZ pak pozné, Ze Petr se uchéa-
zi jen' o Magdalenu, chce nyni
sama vstoupit do klaStera, zatim-
co jeji sestra mechce uZ o feholi
ani slySet. Navic se do zépletky
zamot4 je$té magister Ignat Miira,
jenZ poZad4 Marii o ruku, a od-
mitnut, zkousi $t&sti postupné jes-

té u Magdaleny a nakonec i u tety
Katefiny. JenZe vSude nadarmo.
Spor sester o Petra mé rozresit
pan TadedS. JenZe ten se mna
mladého pé&na stdle jeSté hnéva
pro ranni mrzutost v hospodé&. Ale
svatby nakonec pfece jen budou.
NeZ zapadne slunce mnad timto
ztfeSténym dnem, jsou ohl&Seny
Ctyfi najednou. KdyZ se vysvétli,
kdo chce koho, kdyZ pan Tade&$
Petrovi odpusti jeho uné&hlenost,
pod& Marie ruku Jifimu a Petr si
bere Magdalenu, pan TadeaS se
oZeni s tetou Katefinou a sluha
obou mladenct Filip ulovi slu-
Zebnou obou slefen Bétku.
Usm&vna komedie renesan&niho
typu je postavena na rychlém
spadu zkuSené napsaného, kon-
verzacné vytFibeného dialogu. Je
pomérné maélo hréna, ackoliv by
mohla byt vdéénym podkladem
zébavného a veselého predstave-
ni. A to jak ve své plivodni podo-
bé, tak v prepracovani z r. 1956,
kdy se pod nazvem ZtreSténé na-
mluvy Zanrové promeénila ve hru
se zpévy s hudbou Vladimira
Bréazdy.

Frank Tetauer (1903—1954),
dlouholety dramaturg Méstskych di-
vadel praZskych, divadelni teoretik
(Drama i jeho svét), prekladatel
(Chesterton, Shaw, O’Neill) a dra-
matik. Jeho konverzacni komedie
i historické hry (Vefejny ne-
pfitel, Zpovédnik, Zapas
draku) vynikaji dokonalou tech-
nickou stavbou a perfektnim dialo-
gem.
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Thomas, Brandon

CHARLEYOVA TETA

(Charley’s Aunt, 1892)

Fraska o tfech déjstvich. PreloZil
Zdenék Vancura. 7 m, 5 %. Vyprava:
byt studenta v koleji v Oxfordu, za-
hrada pfed nim, sal6n zamoZného
obéana. Doba: konec 19. st.

Studenti Jack a Charley se chté&jf

bliZe sezndmit s dvéma dévéaty a 136

Lesni panna, ale proto, Ze nebylo
jiZz jiného vyhnuti. Ne za pec, do
klidu, ale do boje se vraci Svan-
da, nebot lesklou vidinu mnoha
tisici za muziku zaplatil mélem
ztrdtou sebe sama, toho, proc se
do svéta vlastné vydal: aby si
mohl vzit svou 2z nejmilejSich.
A svadi ten z4pas o lasku a ose-
be, o sviij charakter, aZ do konce.
Nutnost to je, kterd hrdinu vraci
na rodny breh, aby ho uéinila
zkuSenéjSim a aby zacal s holyma
rukama a od podlahy znova. f1

Josef Kajetan Tyl (1808 aZ
1856), spisovatel, dramatik, prekla-
datel a upravovatel her, herec a
dramaturg, spoluzakladatel Ceského
narodniho a lidového divadla. Jeho
stale sveZzi dramaticky odkaz je
spravné predmétem neutuchajiciho
zajmu nasich profesionalnich i ama-
térskych divadelniki.
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Tyl, Josef Kajetan
TVRDOHLAVA ZENA A
ZAMILOVANY SKOLNI
MLADENEC

(1849)

Narodni bachorka ve tfech jedna-
nich. 17 m, 4 %, m. k. Vyprava: skal-
naté tdoli, svétnice ve mlyué, pfed
mlynem, tpravny pokoj, svétnice ve
mlyns, pfed mlynem, les, venkovska
§enkovna. D&je se v poloviné 19. st

Mlynarka Jahelkovad brani lasce
S§kolniho mladence Pénkavy ke
své /cefi Terezce. Nenévidi muZz-
ské pokoleni, protoZe jeji muZ ji
opustil. Zlatoslav, jinak zvany
Rybrcoul, kniZe krkonoSskych
duchti, se prdvé v ten cas roz-
hodl opustit hory a podivat se do
lidského ddoli. Bé&dujicimu Pén-

kavovi, ktery patFi mezi stoupen-

ce revoluce, nebot vyznava jeji
divy, a lidmi, ktefi bic¢ujici ruku
olizuji, pohrd4, se Zlatohlav roz-

129 hodne pomoci. Pénkava je totiZ

ve své lasce straspytel, boji se
Jahelkové a neodhodlda se kvili
vlastnimu S$tésti rozvazat jazyk.
Pénkava se po Zlatohlavové po-
bidce ke vSemu odhodl4, ale skli-
di u Jahelkové nesouhlas. Zatvr-
zelost mlynércina srdce se Zla-
tohlav rozhodne obmeék¢it i za
cenu toho, Ze ji zplsobi velkou
bolest. A kdyZ nepomiZe domlou-
vani déveCky Madlenky a pachol-
ka Kuby, Zlatohlav rozpoutd Ziv-
ly, které zni¢i veSkeren mlynar-
¢in majetek. PFi zachraiiovani ho-
fictho mlyna se vyznamend Pén-
kava, ktery vynese z hofFiciho sta-
veni Terezku. Ale ani nyninechce
Jahelkova své dité Pénkavovi,
ktery byl pro demokratické smys-
leni zbaven mista, dat. Jde tedy
Pénkava s mlynarfkou a Terezkou
vandrem jako kramdr. Zlatohlav
vSechny vandrovniky svede do
hospody, kde nyni ,,vladne” Mad-
lenka s Kubou. A kdyZz se zde
po letech usmifi Jahelkova se
svym muZem, zkouSce vystavena
Pénkavova laska najde naplnéni.
Tvrdohlavd Zena se hréla poprvé
v bfeznu 1849, kdy jiZ byly vSech-
ny pozadavky revoluéniho roku
1848 okrajeny. Je to vpravdé poli-
ticka Tylova bachorka, v niz je
mnoho dialogh a hlavné kupletd
(zvlastd Madlencina pisell o svo-
bodé), které promlouvaji k tehdej-
$i mracné chvili, jez se stahovala
nad Ceskou zemi. Je to vSak pres-
to hra humornd, vtipna a laska-
va, kterd od interprett vyZaduje
predevSim vfPelé citové zaujeti.

fl
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Tyl, Josef Kajetédn
JIRIKOVO VIDENI
(1849)

Narodnf bachorka o p&ti obrazech
se zpsévy a tanci. 12 m, 5 %, k. Vy-
prava: Sira krajina s Blanikem,
skalnaty vnitfek Blanfka, zahrada,
vojensky tabor, pFed tovarnou, na-



ves. Déje se v prvni poloviné 19. sto-
leti.

Celedin Jifik si st8Zuje mna své
bidné Zivobyti. MiZe se pretrh-
nout a nic za to nem4. Kadenka,
kterd mu prin43i obé&d, zjiStuje,
Ze se Jifikovi mechce pracovat a
z toho v3eho je ta jeho mrzutost.
Jifik si mysli na néco vyssiho —
uZ nechce byt chudym dJeledi-
nem. Kacenka se obav4, Ze tak-
hle Jifik rozzlobi jejiho otce a ten
Ze mu ji pak neda za Zenu. S Ji-
fikem se nepohodne, protoZe ten
stale vede svou: konStituci si
pfedstavuje tak, Ze C¢lovék se me-
bude muset o nic starat a bude
jenom pit a jist.

Sotva Jifik poobédva, usne a zdéa
se mu, Ze se ocitl mezi blanicky-
mi rytifi. Jeden z mich, Severin,
dostane za tukol provazet Jifika
svétem a oteviit mu oc¢i. Pro za-
¢atek ho oslni pytlem ovsa, kte-
ry se meéni ve-zlato. Jifik poté
projde t&Zkymi zkouSkami. Do-
stane se do panské spolecnosti,
kterd ho uznava potud, pokud
méa penize. KdyZz je vyCerpa, za-
tknou ho a odvedou k vojsku. Se-
verin ho nasleduje a slibuje si,
Ze vojensky kabéat Jifika privede
k rozumu. Ale ani ve vojenském
kabaté se Jifik neméni; pro me-
dbalost ve sluzb& mu hrozi pfisny
trest. Ten miZe vykoupit jen sta-
tecnosti v bitvé. Presto neni JiFi-
kova snového putovani komec.
Musi je5té jednou stat jako fab-
rikant tvari v tvar zhoubgé. A te-
prve po procitnuti pfichazi na to,
co délat a jak Zit. Rychle spécha
za Kacenkou, aby ji to sdélil. Jsou
obzinky. Kalousovd se snaZi na-
mluvit KaCence svého prihlouplé-
ho syna Honzu. Jifik se vraci do
vsi s napravenou hlavou vcas.
Bude-li pilny jako dfive, dostane
Kacenku za Zenu. Nebot mic me-
mit a jeSté lelky chytat, to meni
k Zivotu.

Bachorka Jifikovo vidéni se hra-
la poprvé v srpnu 1849, tedy jiZ
v tdobi, kdy revoluéni snahy ces-
kého lidu byly podSkrceny. Nej-

silnéjSim ozvukem revolu¢niho
roku 1848 jsou ve hfe kuplety,
kterym je tfeba vénovat peclivou
pozornost, aby splynuly prFi insce-
naci organicky s déjem. f1
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LESNi PANNA
(1850)

Zertovna bachorka ve &tyfech oddé-
lenich se zp&vy a tanci. 10 m, 6 Z,
3 d., k. Vyprava: naves s hospodou
a kovarnou, haj, les, zahradni besid-
ka, v amerikanském lese, naves.
Dgéje se v polovin& 19. st.

Hospodsky Barnaba$ a ucitel Isi-
dor Slovitko jsou doma nespoko-
jeni se svym Zivobytim i osudem
a rozhodnou se odjet do Ameri-
ky. BarnabaSova manZelka Vorsi-
la, Zenskd od huby, varuje vcas
pred tim, Ze nikde mnelitaji peceni
vrabei do klina, kdyZ se jen lel-
kuje. Presto i ona, tFi jejich déti
a Zidovsky kramafr Simon se vy-
daji na dalekou a neznamou ces-
tu do Ameriky. Nad jejich pouti
bdi Jasana, lesni panna, kterd sli-
bila Terezce, ucitelové milé, Ze ji
pfivede milence zpatky. Terezka
odevzda Jasané tfi své vlasy, ne-
bot bez mich by se lesni panna
nemohla stati ¢lovékem.

V romantické lesni krajiné se zI'i-
ceninou jsou cestovatelé prepade-
ni cikany. V pfrepadeni, v némz
jde vSem o Zivot, se Isidor vy-
znamenda.Chce zachranit ostatni a
nabizi sviij krk. Tak mohou po-
kracovat vSichni spoletné v ces-
té, nebot Dora (Jasana) zajatce
propusti. Jinak je tomu uZ mezi
americkymi kvakery, kde je Isi-
dor vychovatelem. Za to, Ze se
k Davisonovu synu nechova vlid-
né, je peskovan jeho rodici a vy-
hroZuje se mu, Ze p¥i opakovani
takového ¢i podobného ¢inu ho
propusti. Ugitel Slovicko, zatimco

mu sluZebnd Betinka (Jasana) 130

ktery odchazi hledat zapomenuti
na cizi bojisté, i Vitovym, jenz
zistdva v Zivoté sam, bez
mrtvych préatel i bez AneZky, jiZ
skryté horoucné miloval.

I dalsi Tylovo historické drama
umoZiiuje stdle jeSté nové a Ca-
sové Zivé vyklady. PromySlend
préace vyspélého a pofetného sou-
boru by to mohla dokazat. e
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FORMIO

{Phiormio, 159 pEnsil)

Komedie o0 5 scénach. PreloZil Vla-
dimir Sramek. 11 m, 2 #. Scéna: uli-
ce. Doba: anticky Rfm. Vers.

Starci Démifo a Chremés jsou na
cestdch. NeZ se mavrati, chtél by
Chremtv syn Fédria ziskat peni-
ze, aby si mohl vykoupit krasnou
piStkyni Pamfilu, @ Démifiv syn
Antifo se chce zase mnarychlo @
tajng oZenit s dévfetem Fanium.
Obéma zamilovanym chlapcim
pomaéahaji otrok Geta a chytry
chudas Formio. Snadnéji se zdari
Antifdv siiatek, nebot stacilo vy-
uZit zdkona o tom, Ze osifelého
déviete — a Fanium zFejmé si-
rotkem je — se musi ujmout mnej-
blizsi z pribuzenstva. Formio pred
soudem jednodusSe dosvédcil smys-
lené pribuzenstvi obou milencta
ruka byla v rukavé. KdyZ se oba
starci vratili z cest, chtéli tento
nezadouci siatek zruSit. Nejenom
Ze nevesta byla zcela chud4, ale
Chremés tajné doufal, Ze Antifo
se stane Zenichem jeho zatim me-
zveéstné mnemanzelské dcery. Ta-
tickové se tedy zlosti neciti asy-
nové jim mesméji ma oci. Zvlas-
té zoufaly je Fédria, jemuz kuplif
nechce uz dale Cekat ma penizea
Pamfilu chce prenechat jinému
zdjemci. Zase musi pomoci Geta
a Formio. Ten se mnabidne, Ze

135 Démifa zbavi neZddouci snachy a

Ze za véno, které mu Démifo vy-

_plati, je ochoten Féania se ujmout

a oZenit se s ni. Oba starci ne-
ochotn& vyklopi penize, které
Formio prenechd Fédriovi na wvy-
kupné za Pamfilu. Pak se ale
Chremés nahodile setkd s chtivou
Sofrénou a dozvi se, Ze Fanium
je jeho vlastni, tak dlouho hleda-
né dcera a Ze vlastné siatek spl-
nil starcovo davné prani. Ted je
vSak mnutné odradit Formia od
sluzby, k niZ ho pFemluvili, a zfs-
kat zpét penize, které mu jako
véno predem vyplatili. Formio pe-
nize uZ pochopitelné nema a vy-
hroZuje, Ze bude-li je madéale vy-
mahat, Ze rozhlasi po mésté Chre-
movo nemanZelské otcovstvi.
Starci jsou zmateni, bojuji mezi
lakotou a ostudou, ale Formio
jednd mnezadrZitelng. Prozradi
Chremovo tajemstvi jeho Zené a
jejtho hnévu okamzité vyuZije
k souhlasu s tim, aby si jeji syn
Antifo mohl vykoupit Pamfilu
u kuplife. V této situaci nezbyva
ani starému Chremovi neZ sou-
hlasit a tak vSe Stastné kon¢i.
Vybornd komedie s vyhrangnymi
charaktery postav i s diimyslnou
zapletkou byla ptvodni predlo-
hou Moliérova Scapina. Jeji movy
pfeklad je dobrym podnétem pro
nekonvenéni dramaturgii vyspé-
lych soubori.

Publius Teremtius Afer
(194—159 p¥. n. 1.) je druhym vy-
znacnym autorem rimskych komedif.
Jeho prednosti jsou duchaplné =za-
pletky a vyborné vypracované cha-
rakterové typy, postihujici ¢&asto
s jemnou ironii ovzdu$i soudobé
Fimské spoletnosti. Ze Sesti zacho-
vanych komedii jsou v dobrych pre-
kladech k dispozici jesté Klesteé-
nec a Divka z Andru.



v Kostnici. Tam je vSak pro své
uceni odsouzen k smrti a pres
ochranny privodni list cisafiv a
zoufalé protesty svych ceskych
ochrénct je veden na hranici.
Predtim jej ve vézeni navstévuje
jesté Stépéan Palet, lituje své zra-
dy, prosi Husa za iodpuSténi a vy-
zyvé jej, aby odvolal a tak se za-
chranil. I Hustv priivodce, pan
z Chlumu, Z4da odvolédni. Hus je
vSak odhodldn setrvat na své
pravdé a podstoupit pro mi smrt.
Tradi¢ni hra ¢eského klasického
repertodru je stale pritazliva ide-
jemi, které do ni vloZil jeji autor
nezavisle na historickém mate-
ridlu. Soubortim, které by ji chté-
li studovat, doporucujeme k po-
zornosti i jeji verzi, upravenou
Jind¥ichem Honzlem v roce 1945.

Je rovnéz vydéana tiskem. e
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KRVAVY SOUD aneb
KUTNOHORSTI HAVIRI

(1847)

Cinohra v péti jednanich. 18 m, 5 Z,
kompars. Scény: havifska chatrc,
mincmistrova komnata, prostranstvi
pfed mincovnou, svétnice, tdbor na
vrchu Spimberku, zahrada. Hra se
déje r. 1493 za kréale Vladislava Pol-
ského.

Mezi havifi je nespokojenost pro
stale se zhorSujici socidlni pome-
ry. Mlady Vit burcuje k revolté
a snaZi se pro ni ziskat i Opata,
starého havifského dozorce. Je-
ho opatrnictvi a vdhavost si Vit
vysvétluje tim, Ze Opat se boji,
aby jeho dcera AneZka nepfiSla
o pfizeli mincmistrova syna Hyn-
ka. Opata se toto podezfeni do-
tkne natolik, Ze AneZce ZzakéaZe
schiizky s Hynkem a tomu fekne
oteviens, pro¢ jeho otec je ha-
vifi tak nenévidén. Hynek je od-
hodlan promluvit s otcem o bidé
havifd, ale vSechna jeho naléha-

ni jsou mincmistrem hrubé& odmi-
tédna. Mezitim havifi, znovu zKkra-
ceni na mzdéach, tdhnou poboufe-
né k mincovné. VydéSeny minc-
mistr posila pro vojenskou po-
moc k podébradskému hejtmanu.
Ne vSichni haviri jsou vSak od-
hodléni v odporu setrvat. I Opat
to povazuje za unghlenost. Kdyz
jim vSak Hynek nabidne slySeni
u mincmistra, rozhodne se Opat
vést havifskou delegaci k jedna-
ni. Poselstvo se vSak nevratilo a
AneZka sama se rozhoduje jit za
mincmistrem. Ale ani jeji prosby;
ani nové domluvy Hynkovy ne-
dokéazi mincmistra obmé&k¢it. Hy-
nek proto zadrZené poselstvo
propousti z vlastni vile. Minc-
mistr zato nechdvd AneZku vést
méstem ozbrojenymi pochopy.
Havifi pfed mincovnou ji sice
osvobodi z potupného privodu,
ale trpélivost vSech je uZ touto
udéalosti prekondna. Rozhodnou
se hromadné opustit Kutnou Ho-
ru a usadit se na vrchu Kaiku.
Tam jsou nakonec obkliceni a
blokovéani vojskem. Pisaf Rekor-
dat naslibuje podé&bradskému
hejtmanu vysoké odmény, dosta-
ne-li alespoii deset havifdi pod
katovu sekeru. Plan se zdafi, vy-
hladovg&li havifi prijmou nabidku
volného néavratu domféi a dobro-
volng vydavaji deset muZii jako
rukojmi. Z nich se jedinému Vi-
tovi podafi uniknout smrti. Do-
stane se do Prahy a u kréle vy-
prosi milost. Ta vSak prichdzi
pozdé. VSichni ostatni jsou po-
praveni. Le¢ sam mincmistr ne-
unesl disledky svych ¢int. V ho-
reénych vidindch se mu zjevil
mrtvy Opat a strachem S3ileny vi-
nik umird, opustén zoufalym sy-
nem a, vysmivan cynickym Re-
kordatem. Ten vSak spravedlivé-

mu trestu také neujde. Je zatfen

kréalovskym hejtmanem, ktery sli-
buje nédpravu vSech prikofi. Vi-
tézstvi je vSak draze zaplaceno
nejen zivoty deviti havifi, ale
i St&stim AneZ¢inym, kterda od-
chazi do klaStera, Hynkovym,
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radi, aby mlcel, se proti peskova-
ni vzboufi. ,,J4 utek z ltna staro-
vékého otroteni do svobodné
Ameriky, jen abych mohl délat,
co srdce raci, — a zatim zde udé-
lali ze mne tatrmanku!* — st&Zu-
je si a rdd by uZ praskl do bot,
nebot k tvrdé préci neni pro svou
,,chatrnou konstituci” uzpdsoben.
Betinka ho utvrzuje v tom, aby se
vratil domi.
Jing osud potkal hospodského
BarnabasSe. Usidlil se mezi osad-
niky v amerikdnském lese, kde
jeho roding& hrozi stdlé nebezpe-
¢i. OvSem ani Barnaba$ nenavykl
tvrdé préci, takZe mi€eho mnedo-
séhl. I on tedy touZi po mnavratu
domi. A kdyZ prepadnou osadu
Indidni, je rozhodnuto: Chatrné
pfedstavy toulavych snilk se
rozplynuly a je moZny jen névrat
k teplému kanafasu a ke sklenici
piva od cepu. Ackoli se o Terez-
ku doma uchézi Kapoun, Terezka
veli, Ze se jeji milovany vrati.
A protoZe Isidor ve zkouSkach ob-
stal, milenci se dostanou za sebe.
Lesni panna splnila slovo.
Tyl psal v roce 1850, kdy se Ce-
chové  hromadné  vystéhovali
z utlatené zemé, veédomy zeit-
stiick. Aby mohl své blouznivce
vratit domi, neobdafil je nijakym
zvla$tnim nadédnim pro tvrdy Zi-
vot v mneznamych podminkach,
které ostatng vylicil bez bliZ8ich
znalosti. Narychlo sepsand hra
méla divdky uvédomovat o jedi-
ném: Ze je prfedeviim nutné pra-
covat doma, byt se délo cokoli!
Proto také hra konéi pisni Kde
domov miij? — tedy otdzkou mad
osudem <domova, i jeho oslavou.
f1
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FIDLOVACKA ANEB
ZADNY HNEV A ZADNA
RVACKA

(1834)

Narodni hra se zpévy a tanci o tfech
jednanich. 14 m, 8 %, hosi, dévcata,
muzikanti, lid. Vyprava: prazska uli-
ce, pokoj u Mastilkové, obora, Nu-
selské udoli. Doba dé&je: Praha, po-
lovina 18. stoleti.

Mlynéarsky krajdnek Jenik, syn
prazského Sevce Kroutila, a Li-
dunka, netef méselnice Mastilko-
vé, se miluji. Kroutil 14sce nepre-
je, protoZe Mastilkova zapominéd
na sviij éesky puvod, ta zase bra-
ni Lidunce, protoZe se stydi za
vlastenectvi Kroutilovo a poSilhéa-
va po némeckych méstacich. Pra-
telé Jenika vCetné dohazovace Ko-
zelky, ale i hospodaf Mastilkovée
Ondfej slibuji milenctim pomoc.
Mastilkovd u sebe shromazduje
podivnhou spole¢nost nejrizngj-
3ich ponémdelych priZivniki, kte-
Fi vyuZivaji jeji hlouposti a snahy
predstirat néco vic, neZ ve sku-
tednosti je. Mezi nimi je i jakysi
Dudek, prazsky Svihak, ktery se
vydava za barona a pravé tohoto
hochstaplera si Mastilkova vybra-
la jako népadnika pro Lidunku.
Dudek je vSak suknickaf, na
vSech strandch zadluZeny a po-
plete hlavu i stdrnouci Markétce,
hospodyni u Mastilkové. Do této
spolednosti pfivede Kozelka Jeni-
ka, aby se uchéazel o ruku Lidun-
ky. Je Mastilkovou s posmé&chem
odmitnut. Zatim Zid vymé&ha po
Dudkovi dluhy a protoZe hrozi
skandélem, Dudek slibuje Markét-
ce siiatek, aby ziskal jeji penize
a naramek a zbavil se véFitele.
Situace je komplikovdna tim, Ze
Ondfej, ktery davno miluje Mar-
kétku, se viechno od Zida dozvi.
Vsichni zG¢astnéni se schéazeji na
slavnosti zvané Fidlovacka. Tam

Josef Kajetan



se také vSechno vyfesi. Nepravy
baron Dudek je s ostudou odha-
len a drdbem odveden k soudu,
Ondrej dostane Markétku. I srdce
maselnice Mastilkové se obmékdéi
a smifi se s Kroutilem, kdyZ v3e-
chno «dokonale zorganizoval do-
hazova¢ Kozelka. Jenik a Lidunka
uZ nemaji ve své lasce prekéazZek;
Fidlovacka dodéglala, nesvary téZ
prestaly, kéZ misto z&$ti, hnévu,
Casy miru nastaly.

Piseri slepého houslisty MareSe
v této hie, s ndpévem od Frantis-
ka Skroupa, se brzy stala narodni
hymnou. Fidlovacku meni tFeba
nijak podrobné&ji doporudovat, je
stdlou soucésti ochotnického re-
pertoaru, jak pro své vlastenec-
tvi, tak pro vtipné napsany pfi-
béh a v neposledni Fadé i pro
Skroupovu hudbu. Ko
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PANI MARJANKA,
MATKA PLUKU

(1845)

Cinohra o &tyFech d&jstvich. 13 m,
2 %, kompars. Vg§prava: namsstf,
svétnice, pfed zamkem, na zamku,
vratnice. Doba dé&je: prvni polovina
osmnédctého stoleti. Hudba: J. N.
Skroup.

Do venkovského méstetka pritdhl
regiment vojska. S nim i marky-
tanka Marjanka se synem Vojté-
chem. Marjanka se v méstecku
narodila jako dcera zdej$iho kan-
tora. OdeSla vSak z domu, kdyZ
se dozvédéla, Ze zeman Zapolsky
zastrelil svého syna, protoZe s nim
Marjanka méla znamost a Cekala
s nim dité. Nyni se tedy po letech
vraci, aniZ kdo co tusi. Pro toto
své tajemstvi odmit4d Marjanka
lasku straZmistra Sekacka.

V meéstecku se schdzi se svym
starym otcem, ktery ji vSak ne-
poznava a dale zjiStuje, Ze mlady
zeman tehdy nezemfel, Ze byl jen

zran&n a Ze Zije samotafsky na
svém z&mku. Sekéacek, ktery se
konetn& celé Marjancéino tajem-
stvi dozvédél, ji pFfesvédfuje, aby
Sla na zdmek a uplatnila u mla-
dého zemana sv4 i synova préava.
Mezi tim se stacil horkokrevny
Vojtéch zamilovat do Lidusky,
dcery hospodského, a dostat se do
sporu se zemanem, na kterého
v hadce tasi a zrani ho. Je zajat
a ¢ekd ho prisny trest. Marjanka
jde na zdmek, mlady zeman ji ne-
poznéava a proto Marjanka pied-
stird, Ze je pritelkyni Vojtéchovy
matky. Predkladd dikazy, Ze Voj-
téch je synem zemana. Stastng
zeman jde zafidit synovo propus-
téni a Marjanka se vraci k Se-
katkovi a #4da ho, aby s ni uza-
vi‘el siiatek, kdyZ mu vysvétluje,
Ze zaprela své matefstvi pro bu-
doucnost synovu. To vSak Cestny
straZmistr nechce pripustit a pfi
setkdni zemana se synem odhalu-
je, Ze Marjanka je Vojtéchovou
matkou a Ze to zaprela jen proto,
Ze ji zeman nepoznal. I star§
Marjanc¢in otec mabyva ztracenou
pamét a pozndva svou dceru.
Pani Marjanka, matka pluku je
oblibend hra ochotnick§ch soubo-
ri. Casto je hrédna v dpravé
FrantiSka Rachlika se zpévy a
tanci; hudbu pro tuto Gpravu slo-
Zil V4clav Trojan. Ko
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PALICOVA DCERA
(18486)

Cinohra o p#ti jednanich. 15 m, 5 %,
2 déti. Vyprava: pred hibitovem,
svétnice, pokoj, kuchyii, jiny pokoj.
Doba dé&je: prvni polovina 18. sto-
leti.

Potulnému Sumafi Valentovi ze-
miela Zena. Zustaly t¥i dcery,
z michZ dvé malé byly odkazany
na zemfrelou matku. Valenta pro-

padl alkoholu a zapiji zlé svédo- 132
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mi z mladi, kdy zkazil Zivot své
sestfe a v cizin& se dokonce po-
kusil zabit jejiho milého. Jeho do-
mek je cely zadluZeny a Valenta
naléha na nejstar$i dceru Rozér-
ku, aby $la slouZit, pFipadn& se
provdala za bohatého, ale zhyra-
16ho kotiafe Podlesného. Podles-
ny totiZ hrozi Valentovi, Ze mu
prodd dim.

Rozéarka to odmitd otci i Podles-

nému, odmitd v3ak i lasku Toni-.

kovu, protoZe Tonikova matka je
proti silatku a mé& vyhlédnutou
pro syna bohatou nevéstu. Rozar-
ka i s dvéma sestrami odchéazi
podle prani zemielé matky ke
své tetd do Prahy. Ta se déti ujme
pfesto, Ze se s Valentou viitbec
nestyka. Mezi tim v3ak Valenta
podpali dim, utece do Prahy, kde
vydird Rozarku. V téZe dobé se
s pra¥skou tetou, platenici Sesté-
kovou, shledava jeji nékdejsi mily
Pavel Kolinsky, ktery se vratil
z Ameriky domi. Jeho syn Pre-
kop vyslechne vydirani Valento-
vo, slibuje v3ak Rozéarce mliceni.
Situace se komplikuje, kdyZ Ro-
zéarka je zattena pro podezfeni ze
ZhAafstvi. Bere otcovu vinu mna
sebe, tu v3ak vystoupi Prokop a
zachrafiuje ji. Konetn& i stary
Valenta, ktery se setkd nenadéle
s Kolinskym, o n&mZ si mysli, Ze
v Hamburku utonul, se pFiznava.
Tonik si odvadi Rozarku domd,
ale tam se celé méstecko spolu
s jeho matkou postavi proti pali-
Sove dcefi. Sestdkova a Kolinsk§
se zavazuji zaplatit Skodu zpiso-
benou pozarem a Kolinsk§ nabizi
Rozarce i Tonikovi odchod do
Ameriky, kdyZ nesmyslné pred-
sudky brdni ob&ma milujicim
doma klidné& Zit.

Prazska dévetka a venkovsky
tovaryS aneb PaliCova dcera je
spoletenské drama s vyrazné& na-

psanymi charaktery. Patfi do
kmenového repertodru vSech
ochotnickych soubori. Ko
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JAN HUS
(1848)

Dramatickd béaseii v péti oddéle-
nich. 20 m, 4 Z, kompars. Scény:
pied Betlémskou kapli, Husova kom-
nata, kralovska komnata, veliky sal
v Kostnici, vézeni, za branou mésta
Kostnice. Doba: gotika. Proza i vers.

Cechy jsou rozpolcené né&boZen-
skymi rozpory. Mistr St&pan Pa&-
le¢ z toho obvilluje Jana Husa,
jehoZ k&zéni pry ohroZuji auto-
ritu cirkve a rozvraceji jednotu
zemd. Z&ad4 jej, aby ustoupil a
odevzdal arcibiskupovi z&klad
svého ugeni, knihy Viklefovy. Hus
PaleCovi' vytykd, Ze pro Kkariéru
opustil jejich kdysi spolednou
cestu. Je vS8ak ochoten spisy pred-
loZit, nebot v&fi, Ze soud nad ni-
mi bude spravedlivy. KdyZ se
v3ak dozvi, Ze arcibiskup knihy
spélil, je rozhodnout ve svém bo-
ji setrvat. Pale¢ si pak st&Zuje
krali a Zada jej o zakrok. Vaclav
je rozhorcen, Ze je stdle vtaho-
van do vnitrocirkevnich spord,
nicméné na krélovninu pfimluvu
slibuje Husovi ochranu a nedo-
porucuje mu nebezpecnou cestu
do Rima na papeZsky dvir. Ne-
klid v Praze se stupiiuje a vrcho-
1i pri prodeji odpustkidi na Sta-
rém Mest8. Krdl nabdadd k mir-
nosti i arcibiskupa, ale kdyZ p¥i-
jede papeZsky legéat a kral ostfe
varuje, nezb§vé, neZ poZadat Hu-
sa, aby na ¢as opustil Prahu. Na
venkové je Hus nespokojen a vy-
¢it4d si, Ze tak snadno opustil
Betlémskou kapli a nechal své
dilo nedokondgené. NeutdSuje jej
ani to, Ze i na venkové je obklo-
pen stéle vzriistajicim mnoZstvim
stoupencti. V Praze se krélovna,
Jan Zizka i ngkte¥i Ses$ti péni pri-
mlouvaji u kréle, aby Husa po-
volal zpé&t. Hus v3ak pres varo-
vani pfratel je rozhodnut nejdrive
predloZit svij spor koncilu
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A. S. GRIBOJEDOV — ¢éast 2.

Ironické vidéni aristokratického sv&ta pFinesla vSak az
Krylovova komedie na samém poc¢éatku 19. stoletf. D&jova
tabule komedie ,Trumf“ (1800) je nendrodna: n&mecky
princ Trumf zapudi cara Vakulu, uchvati jeho ¥i§i a vy-
méhé siiatek s princeznou PodSipou. Dvir si dlouho l4me
hlavu, jak odstranit dfiv&j§iho nédpadnika a nakonec se
obratf s prosbou o radu k cikénce. Ta zneskodn{ princovu
armddu omamnymi prostfedky — a nic nebranf 3tast-
nému konci... V prostickém dé&ji zasifroval autor sou-
dobé predstavy: postava n&meckého prince reagovala na
Zivotn! pocity néroda, ktery vid&l v Katefin& II. cizdckou
princeznu a nepovaZoval ji za domdci vladkyni. Idedlem
prince Trumfa zlistdvalo prusdcké drezirovani, neustélé
povely a rozkazy, jimZ nebylo moZné odporovat. KaZdé
o0dli¥né stanovisko vyvolévalo zdchvaty hn&vné hysté-
THeL . 3

PrestoZe v dobovém repertodru dvornich scén pre-
vladla krajné& bezduchd komedie, vybudovand na rutino
vanych situacich a stereotypnich postavach, putujicich
z dfla do dfla, sflila v pfedstavdch demokratickych lite-
rarnich kruht (blizkych dé&kabristickym mys$lenkdm) na-
déje na vznik spoleensky z&vaZné komediografické tvor-
by. Néstup komedie, zaloZené na aktudlnim konfliktu
zdasadni povahy bez v&t3fho ohledu na krajn& nepiiznivé
dobové okolnosti, takZe kaZdé dilo, inspirované svobodo-
mysinym ovzdusim d&kabrismu, muselo se dostat do roz-
porllé s tméafskym mikuldSovskym reZimem, ktery je cht&l
umldet.

Pffmé spojitost mezi Gribojedovovym vrcholnym dflem,
komedif ,,Hofe z rozumu“, a my3lenkami d&kabristickych
spolkii je dostatedn& prokdzéna. Bezesporu tvoii nedilnou
soudst pohnutych Zivotnich osudld autora dila, i kdyZ

~nenasla tak drasticky vyraz jako v pfipadd A. S. Puskina.

Alexandr Sergejevi¢ Gribojedov koncipoval , Hofe z ro-
zumu“ (1824) v p¥imé polemice s bezideovou komedio-
grafif. Ve stfedu jeho pozornosti stdl mlady, vzdé&lany
aristokrat, na prvni pohled jakoby zastdnce osvicensk§ch
mravnich ideél, temperamentni kritik vSeho zpéate&nic-
kého a staromilského. Gribojedov cht&l chréanit prévo
rozumu, jist® nikoliv nédhodou se jedna z prvnich verzf
nazgvala ,B&da rozumu" a dokazovala, nakolik citovéa
a spoledenskd tragédie Cackého souvisela s tim, Ze se
nechtél zieknout prava lidské osobnosti kriticky pohliZet
na své okolf. Davné téma sporu jedince, obhajujiciho
nezbytny postup spolefenského vyvoje a netrp&livé ole-
kévajictho odchod vSeho zkostnat&lého, konfliktu nadané
lidské bytosti s nepochopenfm, zlobou a z435tf — dostalo
zde nové rysy.

Gribojedov diivérné& znal prostiedf moskevské vy33! spo-
le¢nosti, aristokratickych domt s nddhernymi plesy, hos-
tinami a rafinovanymi zdbavami, kde zafila ¥enské krésa,
lesk uniforem a fadidl, st¥fdala se koketérie a flirt se
snahou domoci se postavenf, Gsilfm pomoci vlastnf ka-
riéfe vtipem, dsluhou i pomluvou. Ovlddal prostfedf ne-
kone¢nych radovének, kde aristokracie nejen prokazo-
vala majetnost a spolefenské postaveni, ale rdda se
vydovéad&la, vesele se pobavila, vzru$ila hazardni hrou
v karty ... Takovy byl Zivot moskevské Slechty, kterd se
na podzim sji¥d&la do Moskvy a Petrohradu, aby zde
pFetkala nepfizeli podasf v kruhu pifjemngch zéabav.

Spoledensky zdmér dfla, mnohotvarnost postav, ostré
rozhrani¢ent konfliktu si vynutilo jiné podéanf syZetu, kdy
se Gribojedov ukézal jako nadany pokraovatel Moligriv
a Beaumarchaistiv. SyZet rozvijl v n&kolika motivick§ch

okruzich vymysl o pomatenosti, 3flenstvi Cackého; po-
mluva vychédzf z n&kolika mist, nabyva na sile a 3iff se
jako epidemie. Na prvni pohled nevinnd smyslenka, vy-
slovend dv&ma postavami bez jména, pferoste v n&co na
zplsob spiknutf, aby pomohla zneSkodnit nebezpeéného
tlovéka. Tedy motiv, ktery mé&l své misto v Zivotnich
osudech A. S. Gribojedova, o némZ se S$ifily analogické
povésti, a zfejmé& ohlas z&Zitkl dékabristického filosofa
a revolucionéfe P. Caadajeva, dohnaného takto k zou-
falym ¢indm a zbaveného spoletenského postaveni.

ivotnf zkuSenosti gribojedovovské generace nepfi-
poudtély vygklad podobnych motivi v duchu galantni
poezie jako soucést rafinované hry. Komické postavent
Cackého nevyplyvd ze snahy poudovat a pfesvéddovat,
hldsat nové filosofické principy, ale je urceno tfmto
vymyslem. S&m Cackij napoméhd S3i¥it tuto smyslenku,
podporuje ji nevédomky vlastnim chovanim, zjitFenou
citovou tragédif, ale { snahou dostat se za pomoci pfe-
tvafky na kofen mnohym udélostem. Takto formulované
poslanf komedie vynutilo si odlisné vyrazové prostfedky
— vyludovalo monoténn{ alexandrinsky verS, ktery vy-
stfidala rytmickd pruZnost jambu.

Lexikdlni fond origindlnfho zné&ni komedie vychéazel
ze staromoskevské vyslovnosti, vybrouSené spolefenskou
konverzac! a bezduchymi rozhovory na konvenéni témata.
Rozbor rytmické strdnky ,Hofe z rozumu‘ dokumentuje
vzdjemné prolindnf romantismu a klasicismu; alexandrin-
sky jamb se objevuje v monologickych paséZich, césura
po Sesté slabice dodala verSi na monolitnosti a vytetn&
vyhovovala nekone¢nym tirdddm Famusova, ale i mono-
logim Cackého, v nichZ objasiioval nézory na starou
Moskvu. S alexandrinskym verSem se stfidad &tyfstopy
jamb, oblibeny v sentimentdlnf poezii. Pomé&héa vyjadrit
nejen citovy stav postavy, ale priblizuje dialog k hovo-
rovym intonacim a zrychluje spad. Proto zaznivad v dia-
lozich Cackého se Sofii, v rozhovorech mezi Sofif a Mol-
Galinem. Zvlastni vybér slov ddvad dokonce moZnost tif
metrickych intonaci namfisto obvyklych &ty¥, takZe uvadi
dialog struénymi pasdZemi nebo jej prevadf do tsecné
polohy...

Volng&j$im jambickym ver3em -se Gribojedov pfihlésil
k predstavdm o dynami¢t&jSim tvaru dramatického dila.
Zjevna symetri¢nost alexandrinu vyhovovala patetickému
pfednesu Kklasicistického divadla, Gribojedov vyuZival
pfednostf piesahu, posunu intonaénifho vrcholu a fone-
tického souzvuku, protoZe chtél pfibliZit ver§ hovorovému
dialogu, aniZ by ovsem ustoupil z pozic ndro¢né basnické
komedie. Proto vyuZil pFfednostf sdruZeného rymu, aby
podtrhoval zévaZnost myslenek, vyslovenych v kone¢nych
fazich monologli (nejednou zde plnil funkci kalamburu
a ddval my3lenkdm tvéarnost pfesn& formulované, vtipné
sentence). Rytmickd riznorodost, bohuZel jen nepatrné#
zachycend v existujicich Seskych pirekladech, umociiovala
emociondlnf zabarven! dialogu, st&Zejni myslenku mohla
provézet protichiidnéd predstava.

Zmin&né umdélecké prostfedky slouZily piivodnimu cfli:
vytvéafrely bohat® odstingné panorama famusovské Mosk-
vy, kde se zchudlad rodina kniZat Tugouchovskych honila
za Zenichy a nad plesovym veselim se vznéaSel pfizrak
hrab&nky Chrjuminové, symbol minulych dob. Mfhala se
tu knfZatka, kterd se jen néhodou nestala ministry,
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i acastnici Repetilova modniho spolku, koketujiciho s li-
beralnimi mySlenkami. A v tomto prostfedi kralovala
postava majestdtného Famusova, bohatého $lechtice, stat-
kare, ktery s vybranou eleganci vital hosty, aby vzapéti
s neomalenou hrubosti vyhroZoval sluZebnictvu. Famu-
sovilv rod davno opustil venkovské statky a nasel uplat-
néni v Grednické kariéi'e. Jeho Zivotni stanoviska se vzéc-
né shodovala s tupym konzervatismem plukovnika Skalo-
zuba, odchovaného pruSdckou drezurou a neschopného
samostatné Gvahy. Despotickd nevolnickd Moskva strhuje
v8ak do svych vird Cestnou Sofii, kterd nedovede odloZit
bryle sentimentalnich roménti a v duchu t&chto predstav
zapudi Cackého. Nadaného a horouciho Cackého, patii-
ciho k aristokratickému mladi, jeZ se nejednou pokus1lo
o reformu Zivota. JiZ v mladi se mu protivila staromilskéa
Moskva, béhem vojenské sluZby nesnésel poniZovani a v§-
chovu k bezmySlenkovitému plnéni sebenesmysln&jsich
rozkazl. Nenalezl své misto ani ve statni sluzbs, a tak
se zaCal zabyvat literaturou, preklddal a psal, vydal se
do zahranic¢i, kde hledal svobodomysingjsi atmosféru. Po
navratu do Moskvy dolehly vSak na ného mnohem tiZiv&ji
drivéjsi nedostatky, ovzdu$i morélniho rozkladu, Zivené
kariérismem a korupci. V ostrém stfetnuti rozdilnych
a vzajemné neslucitelnych nézord proklamuje Cackij ab-
solutni odpovédnost kazdého obCana, ktery musi mit
zdajem o dalSi osudy zem& a nemiiZe se ohliZet na staro-
ddavné zvyklosti, pohodlné ndvyky a dobovou konvenci.
Cackého svobodomyslnd povaha nemohla ml&enlivé pii-

podlizavych a bezcharakternich Molgalind i naduteckych
Skalozubt. Cackého kriticky pohled na neduhy aristo-
kratického prostredi mifil vSak déle a fakticky obhajoval
filosoficka stanoviska dékabristi.

Z téchto divodt carskd cenzura brénila vydani textu
komedie i jeho scénické interpretaci. SiFil se v nesédet-
nych opisech, ¢etl se v saloénech, Gryvky se objevovaly
pfi nejriiznéjSich zdbavéch, plesech i benefiénich pred-
stavenich. Uvedenim dila v roce 1831 (26. 1. v Alexan-
drinském divadle, 27. 11. v Malém divadle) neskong&il
vS8ak zédpas o celistvou podobu dila, z nghoZ nadéale od-
padaly vyjevy prili§ kriticky zaméfené a pripominajict
dobovou atmosféru pfed pordzkou dékabristickych kruhi.
Do cesty opravdovému poznéni dila se stavéla i divadelnf
rutina, pojeti komedie jako b&Zné osvicenské zdpletky,
prib&hu temperamentniho jinocha, nespokojeného z bliZe
neuvedenych a stéZi pochopitelnych diivodd s dosavad-
nim zptisobem Zivota starSi generace, a zjevn& prehans- -
jicitho kritické vybuchy. ,Hofe z rozumu®“ se dodkalo
opravdového pochopeni aZ ve ¢&tyficdtych letech diky
proméndm v hereckém stylu. Néstup kritického realismu
v gogolovském repertodru, poZadavky PuSkinovych ,,Ma-
lych tragédii, umelecky nédro¢né preklady Shakespearo-
vych komedii vynutily si odliSné herecké podani komic-
kého typu. Teprve tehdy mohl byt pochopen dosah ,,Hofe
z rozumu' v $ir§im filosofickém kontextu a komedie se
oprostila vlivu Skodlivé rutiny divadelni praxe.

Podnes existuji vSak riizné moznosti vykladu dila, které
naddle predpokldda perfektni znalost dobového, ovzdudi
aristokratické Moskvy. Rysuje se moznost historicky vér-
ného, koloritniho obrazu, vdé&ného pro obecenstvo vZdy
vytvarnym ramcem, bohatstvim kostymi@ i népaditosti
rezijnich postupl. Pojeti, které predpokladéa citlivou re-
dakci textu, zaloZenou na filologické analyze a nezasa-
hujici do struktury celého dila, pfedevSim pak do pojeti
postav a kompozi¢ni vystavby. V takovémto podani musi
se reZisér vyrovnat s jistou stereotypnosti déjové situace,
kterad plisobi dnes pfec jen ponékud nésilng. Musi zédpasit
s nepfirozenosti monologického tdtvaru a s mnoZstvim
tradi¢nich prostfedkd klasicistické komedie. ReZisérovu
usilf napomédhéa barvitost odstini v typologii postav, mno-
host typli s jejich behaté odliSenym spolefenskym zaze-
mim. Z téchto pozic vy$la legendarni inscenace Moskev-
ského uméleckého divadla, rezie V. I. Né&mirovige-Dan-
Cenka (1914), plné spoléhajici na herecké nadani K. S.
Stanislavského v roli Famusova, M. N. Germanovové
v tloze Sofie, V.:I. Kagalova jako Cackého, L. M. Leoni-

hliZet a uznat Zivotni koncepci sebejistych Famusovovi,

dova v roli Skalozuba atd.

[Pokracéovdni)
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Sesli jsme se v unoru 1966. TakZe
jsme Ctyri léta stafi. Kde jsme se
sesli a proé? No, to je tak:

Zru¢ nad Sdzavou je velice pékné,
¢isté a moderni mésto, obklopené
travniky, stromy a lesy. Sdzava sice
neni moc Cistd reka, ale zato je ma-
lebnd a nad ni se tyéi skdly, na kte-
rych se v lété tak hezky sedi. Slun-
ce hieje, les voni a Zrué je celd pod
vami jako na dlani.

Tak to je jedna strdnka véci. A ta
druhd? Ta je jiZ ponékud problema-
tictéjsi. Tovdrna na détskou obuv a
v ni hodné mladych lidi, pFevdzné ro-
au zenského. Nablizku pak neni Zdd-
ny jing primysl, takZe moZnost Zivot-
niho partnera je tady velice mald.
KdyZ se divka vdd, odchdzi jinam.
CoZ samoziejmé znamend velkou a
pravidelnou vyménu déviat.

A ted po tomto nezbytném uvodu
pochopite, Ze zddnlivé nebyly pred-

poklady néco zaéinat. Presto se vsak
sedlo 20 lidi, aby zaloZili Klub mla-
dych, ktery chtél vzit na svd bedra
zdabavu zase pro mladé lidi. A i pres
prorokovdni brzkého zdniku existuje
dodnes. Ale to uZ predbiham. Tak
hezky poporddku.

Seslo se tedy 20 lidi — vlastné di-
vek a pouze jeden odvdiny muZ a za-
éali jsme s poezii. Nasim debutem byl
veder Miroslava Floridna, na kterém
byl pritomen autor. Pak dali, drob-
néjsi porady souéasnych bdasniki. Po-
zvolna jsme se zadali poustét do del-
Sich a sloZitéjsich veéeriy. Po pred-
staveni Gerno$ské poezie ,7 Tvé Cise
Ameriko', nastala v souboru vyména
lidi. Nékterd dévéata odesla, jind pri-
3la a dokonce se objevili dva chlapcl.
A zaéinalo se znovu. Stdle bylo plno
chuti do prdce. ,Zaédteénici® se po-
rvali s technikou 7eéi a mohlo se jit
dal. Pres ,Krdsnou tvdi ldsky mé"” ze



Shakespearovych Soneti a ,Zpévi
sladké Francie" jsme se ocitli u Voz-
nésenského ,,Antisvéti”. Toto pred-
staveni se dd hodnotit jako jedno
z nejlep8ich, kdy recitdtofi odvedli
velice ¢istou a precizni prdei.

Ted se musime zastavit u divdkil.
Ze zaldtku, kdy byl Klub brdn jako
néco nového, prislo mnoho zvédavcil,
ale postupné se divdci ,prosivali” a
vérni zistali pouze ti, co méli poezii
radi, nebo ti, co ji prisli na chut. Po-
tykali jsme se stdle s problémem, %e
velkd ¢dst mladych lidi, pro které
jsme vedery délali [pravidelné kazdy
druhy &tvrtek), chodila jen na ,sran-
du“, jak sami F¥ikali, ale na urovesi
predstaveni tolik nedbali. Samozrej-
mé, Ze tedy na predstaveni ,Antisvé-
ti"“ bylo takFka prdzdno. A potom
jsme s timto poradem byli pozvdni do
Kutné Hory, kde byl nejen plny sdl,
ale i uspéch. Mrzelo nds, %e toho ne-
mizeme docilit doma. OvSem z pocti-
vé prdace na levnou podivanou jsme
Sklouznout nechtéli. Zaéali jsme tedy
S kabaretem. Bylo to pro nds néco
nového a tak jsme se znovu museli
Prekousdvat pres zaédtky. A pak u%
tu byl kabaret ,Pro kaZdého néco” a
»Kotrmelec".

Jednoho dne se v Klubu objevil bel-
gicky bdsnik Charles Moisse. Povidalo
se, recitovalo Cesko-francouzsky, pred-
vadela pantomima. Jak se recituje
¢esko-francouzsky? No, to pan Moisse
Zarecitoval |[. Seiferta (kterého pre-
loZil do francouzstiny) jrancouzsky a
my pak tutéz bdseri recitovali desky.
AvSak tim ndvstéva p. Moissese ne-
konéila. Ponévad? je tento bdsnik
predsedou belgicko-CGeského pritel-
Stvi, projevil prdni pozvat soubor.

Ted nastala teprve ta pravd dfina.
Shanéli jsme materidly, slepovali do-
hromady scéndr, dreli jsme kroky,
mam na mysli taneéni, cviéili zpév a
zvolna se klubal poFad ,Hry lidu &es-

kého*, pdsmo starjch zvyki a lido-
vych her. Ze pfi této prdci élenové
klubu ztrdceli kila, neni snad tieba
doddvat. Ale to nejhor3i nds teprve
éekalo. Po pil roce tvrdé prdce se
soubor wvyménil — tentokrdt odefla
prevdZnd &dst &lenii. Museli jsme zis-
kdvat nové lidi a zkouslet, jak kdo ma
vazny zdjem, aby vydrZel tvrdou prd-
ci a kdzern. Stdle se tedy &lenové mé-
nili, ti, ktefi ziustali, byli otrdveni opa-

‘EVEIROREENY-

KAPITOLA DRUHA
0 POZADAVCICH
NA MODERNIHO REZISERA

Chci a mluviti budu o reZiséru,
ponévadZ skoro zadny vykon pri
reprodukci dramatické nelze si
bez n&ho mysliti.

Jest mnoho povolanych, ale ma-
lo vyvolenych. Jest mnoho rezise-
rid, ale ma&lo reZiséri dobrych,
vpravdé dobrych, nejméné ideal-
nich. To o reZisérech povolanych.
Jest ale mnoho i nepovolanych.
O téch mluviti radéji ale nechci.
Snad ku konci neb prileZitostné
si na né posvitim.

MéjmeZz na paméti, Ze reZisér
jest prvnim a jedinym vykona-
vatelem dramatického spisovatele,
kteryZ jest jeho duSi, kterémuz
spisovatel poddvd pln nadéje své
dilo, na némZ zéavisi Casto vitéz-

kujicimi se zkoulSkami, a bjvald po-
hoda byla ta tam. Bezmdla rok trva-
lo tato situace, neZ se vSe ustdlilo a
mohla se zaCit zarizovat predstaveni.

A tim jsem se dostala k dne$nim
dnim. Tady bych jesté chtéla fFici,
Ze bez pomoci a shovivavosti zdvod-
niho klubu Sdzavan a vedeni podniku
by bylo velice tézké, ne-li remoiné
mnohé véci prekonat a slavit &tyileté
vyroéi. . .

stvi i pdd kusu u publika divadel-
niho.

ReZisér proto musi byt bezpod-
minecné muZ hluboké vnitfni in-
teligence.

ReZisér nesmi byti uhlazenosti
pln a povrchni.

ReZisér musi byt muZ, jenZ do-
vede myslet.

ReZisér musi umé&t kus promys-
let a probadat jako neprozkouma-
nou pevninu.

ReZisér musi byti jako hodinar:
sestaviti, sestrojiti koletka k sobé&
tak, aby hodiny dobfe Sly.

ReZisér jest architektem na roz-
dil od spisovatele, ktery jest pro-
jektantem dila. Herci jsou sioupy,
zaklady stavby, okrasou i mate-
ridlem.

Dobry reZisér zna prirodu, lid-
stvo 1 jeho Zivot.

ReZisér méa byti pevny, ne vikla-
vy, vrtkavy, sporiim se vyhybati a
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spory vzniklé ze Zarlivosti a Fev-
nivosti umeélecké dovést urovna-
vati a se vSemi v dobré pratelské
shodé Ziti.

Mluvi se a piSe, Ze reZisér ma
znati teorii dramatického uméni,
vyvoj, historii, kulturni de€jiny,
etiku, estetiku, filosofii, vytvarné
umeéni a literaturu svétovou a jiné
a jiné, rekl bych: ne, to vSe znéti
nemusi.

ReZisér vSak musi znéat prede-
vSim zakony divadelni. Zakony
v divadle vnitf i navenek ptisobi-
ci. Jsa povSechné vzdélan, musi
miti od prirody nadani svou dusi.
Svymi city hledati cestu. Tak jako
umeélec viibec, tak i rezZisér k to-
mu musi byti zrozen. ReZisérem
musi byti muz hlubokého, prozi-
ravého talentu, muZ vSestranné

vzdélany, myslici a naskrz inteli-
gentni. Musi miti ducha, jako by
sam spisovatel, ale spisovatelem
byti nemusi zcela Zadnym.

Ku konci této kapitoly malicky
pfipad z praxe.

Jeden z wvétSich ochotnickych
spolkt mé&l hrati hru domaciho
mladsiho autora, zndmého v onom
spolku. Aby hra lepSiho meéla
uspéchu, nabidl se autor prevziti
rezii. Nikdo proti tomu nic nena-
mital a kazdy s radosti nabidku
pané autorovu prijal. Ani stary,
zkuSeny a dobry reZisér nezarlil,
byl pritelem spisovatele a sliboval
si sdm rezii autorovou primo dob-
rého tspéchu.

Ale jen jeden veCer mél pan
autor rezii! Znaven byl on, zna-
veni i ucinkujici. Marné bylo vy-

svétlovdni, marné ukazovani tak
¢i onak to neb ono ma se stati,
bezvyznamné bylo pFedrikéavéani té
¢i oné fecCi. NiCeho nesvedl. Ba,
Casto docilil opaku. Rozcilenim
hofe, Zadal reZiséra za prevzeti
rezie. A stary reZisér pousmaél se,
stiskl autoru dobracky ruku, vzal
otéZe do rukou a — Kkus byl se-
hrédn s nejv&tsim tsp&chem. Stas-
ten pfib&éhl autor k reZiséru, a
podavaje mu obé& ruce, dékoval a
pravil blaZen& se wusmivaje: To
bych byl ten svij kus zoral, kdy-
bych mél reZii, Ze bych jej snad
nebyl ani sdm poznal...

(Z ulebnice Vojty Tdborského
Zaklady reZie

a dramatické reprodukce z r. 1902
vybral Pavel Dostdl.)

PEKING PROTI STANISLAVSKEMU

Litgazeta otiskla neddvno clanek pod
titulem Stanislavskij a jeho pekingsti
kritici. Je vénovan rozboru uatokd, které
proti K. S. Stanislavskému uverejnily listy
KUANGMINZIPAO a HONQUI. Autofi
Litgazety V. Prokofév a G. Kristi ukazuji,
ze pekingsky dogmatismus politického
mao-divadla neni vibec schopen po-
chopit individudlnost umélecké tvorby,
cinsti kritici Stanislavského se tim do-
stavaji na pozice schematismu a anti-
realismu, pise Litgazeta. A dodava:
»Metoda tohoto umélce, vyzadujici od
herce hluboké poznani pravdy Zivota, je
zcela protichiidna soucasné linii kulturni
politiky v Ciné, kde je umélec uapiné
zbaveny tvorivé individuality... Jestlize
tito kritici odmitaji a zavrhuji uméni
jako formu pozndni, znemozhuji tim
subjektivni pocatek kaidé tvorby, bez
néhoz je uméni nemozné. Pro tyto kritiky
je Zel jakykoli projev umélcovy tviiréi
osobnosti jen vyrazem burZoazniho indi-
vidualismu . ..” Neni proto divuy, ze z tfi
tisic divadelnich scén zstalo nyni méné
nez deset. ,,Miieme tedy jesté miuvit
o néjaké kulturni revoluci?” ptaji se
autofi Litgazety.

OPET DIVADELNI KRIZE?

Tentokrdt se o ni mluvi a pife zejména
v Jugoslavii. V bélehradské Borbé se
objevil ¢lanek L. Filipovice, nazvany
Jedna z cest, jak dostat divadlo z krize.
Autor ¢ldnku vidi krizi v tom, Ze spoleé-
nost ztratila o divadlo zdjem, prestala
na né vynaklddat patfiéné subvence,
takové, aby mohlo divadlo bez Gjmy
existovat. Proé2 Na to je mnoho od-
povédi. Autor se viak vice nez témito
odpovéd'mi zabyvd konstruktivnimi nd-
vrhy ,,jak z toho?" Cldnek vyvolal diskusi.
D. Mihailovié¢ vystoupil s ponékud fan-
tastickym ndvrhem, jak divadlu pomoci.
Pise, ze 909, vsech vydaja existujicich

67 jugosldvskych divadel kryje stat. Téch
deset procent si musi divadlo vydélat.
Kdyby dal kazidy obcan, ktery vydéla
mésiéné vice nez 500 dindrd, 1% na di-
vadlo (tj. 5 dinard), bylo by divadlo
zachrdnéné, mélo by po starostech a
mohlo by hrédt i zadarmo. Prestalo by
bvt luxusni zélezitosti, jiz se nyni stava.
Uréitym shrnutim diskuse byl pak ¢ldanek
D. Rodice, ktery mimo jiné pise, ze né-
které recepty, které jeho kolegové na-
bizeli, mu pfipominaji anekdotu o po-
bozné 7ené a fardfi. Ta Zenicka méla
spoustu slepic, ale umiraly ji. Sla se
poradit k fardfi, ale slepice umiraly dal.
Sla tedy znovu k fardfi, ale nic se ne-
zlepsilo. Prestala tedy k nému chodit,
protoze uz ji viechny slepice zahynuly.
Jednou potkala fardfe a ten se ji ptal,
pro¢ uz k nému nechodi. Rekla mu, Ze
uz zadné slepice nemd. Skoda, bédoval
fardf a j& mdm jesté tolik dobrych
recepti . ..

ART BUCHWALD JAKO DRAMATIK

Osobnost znamého pokrokového americ-
kého zurnalisty a komentatora je i u nas
dobfe znamd. Jeho fejetony a ostre
kriticko-ironické glosy pretiskuji nase
listy jako literaturu faktu. Buchwaldovo
vyborné pero se tentokrat pokusilo
o snad nejtéisi literarni Zanr — o drama.
Hra méla premiéru na Broadwayi a jme-
nuje se Ovce na startovni plose. Samo-
ziejmé, Ze je to satira na americkcu
politiku a hloupost vibec. Odehrava se
v jednom fiktivnim liliputanském kralov-
stvi (jmenuje se NONOMURA), kdesi
v Himalajich. Pokojny zZivot kralovstvi
zvrati hloupy americky novinar, ktery
ve vsem tusi nebezpec¢i komunismu,
vétsinou mnohem vétsi nebezpeéi, nez
jaké se viibec ukaze. Tento ,jestiab" je
vymodelovén podle jednoho Buchwal-
dova kolegy (Stewart Alsop), jeni pry
nejprve uvazoval o zZalobé na Buchwalda,
ale pak si uvédomil, Ze by hru jen zpopu-

larizoval, takie se spokojil bojkotem
premiéry a vsech, ktefi na ni byli. A véru,
jak pisi americké noviny, pfitomno bylo
velmi mnoho znamych americkych pro-
minentt, mimo jiné také J. Kennedyova.
Pokud jde o kvality hry, staci snad cito-
vat titulek élanku z International Herald
Tribune ,Buchwaldova skvostna prvo-
tina’.

B ltalsky rezisér Rossellini, jemuz se Fikd
»otec italského filmového neorealismu®,
se v posledni dobé vénoval predevsim
prdci v televizi, nyni vsak odjel do Fran-
cie, kde uvede novinku A. Capa LES
GUSS. Tviirce filmu Rim, oteviené mésto
se pry chce vénovat divadlu vic nez pred-
tim. Nebyl by sam, z italskych filmovych
rezisérd je zndma napr. vynikajici poveést
Viscontiho jako operniho tvirce. ..

B Dramatik a filmovy scendrista John
Osborne se rozhodl, ze to zkusi také jako
herec. Vystoupil nyni v novém filmu
reziséra (a zndmého herce) M. Schella
Prvni léska, natoéeném podle Turge-
néva. Osbornovi to viak nestadi, pry
pozddal o roli Oliviera, chce si to vy-
zkouset i na jevisti londynského ND...

B V chorvatském ND v Zdhiebu méla
premiéru novda hra M. Matkovi¢e Generdl
a jeho bldzen. Béhem premiéry, jak pise
bélehradsky tisk, doslo k vytrznostem,
o jejichz pfic¢indch tisk blize nic nefikd.
Osm ptivodcti tohoto incidentu bylo
pokutovdno a sankcionovéno 50-60 dny
vézeni...

B Rezisér Sidney Lumet natoéil novy
film, ktery mél neddvno premiéru
ve Francii, je to filmovy prepis Cecho-
vova Racka. Roli here¢ky Arkadinové
pry hraje vyborné Simone Signoretovd...
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PREDMETY — DOKONCENI

b) Mnohem barvitéji, svéZeji a s vetSi fantazii vy-
pravéji deéti tehdy, mohou-li hovorit o pfedmétu, ja-
ko by byl Zivy. Obdari jej lidskymi vlastnostmi a sta-
rostmi a hovori o jeho osudu c¢asto s velkym pocho-
penim. Nechdme je tedy vypravét také piihody
o personifikovanych predmétech, nebo Fici
jejich kratkou charakteristiku. (Byl to strasné liny
stievic. Nejradéji by jenom spal a kdyZ nespal, tak
nepfetrZité zival. StéZoval si, Ze ma revma a zdduchu,
ale nebyla to pravda. Prosté se mu uZ nechtélo pra-
covat — takovy liny byl . . .)

c¢) Také mohou déti hovorit za vybrany predmét
vprvniosobé. A to bud kazdy sam, nebo mohcu
uskutecnit rozhovor nékolika predméti mezi sebou.
(Mohou pfti tom sviij predmét drZet v ruce.) Bud jsou
to staré predméty nékde u veteSnika (jak bohaté osu-
dy uZ prozily!), nebo nezkuSené, nové predméty ve
vykladni skrini, darky pod védno¢nim stromkem, pred-
méty ve Skolni aktovce, odloZené svrSky v divadelni
Satné apod. Tak jsme napriklad uskutec¢nili rozhovor
nékolika odloZenych stfevicti: ,,Ja& prosim, nejsem jen
néjaky obycCejny stfevic. Jen si sdhnéte, z jaké jsem
jemné kiiZe. Vidél jsem PafiZa Rim a nesmite si mys-
lit, ze mne snad odloZili. Samoziejmé se se mnou po-
¢ita pro n&jakou slavnostni p¥ileZitost.” ,,No, jak mys-
lite, pane, ale ja jsem rada, Ze jsem v dichodé. Ted
si nemtizu stdZovat, ale kdyZ jsem byla mlad4, nepiej-
te si, abych vam to vypravovala. Ja jsem totiZ obycej-
na pracovni bota a neméla jsem v Zivoté Zadny med
a tak jsem byla rdda, kdyZ jsem popraskala, Ze mne
dali do diichodu.”” — Dale jest& hovoril tane&ni stie-
vicek, détska botiCka a vojenska holinka. Také se
velmi podaril rozhovor mezi raminkem na Saty (kte-
ré se chlubilo tim, jaky je to bajetny pocit mit na
ramenou norkovy koZich nebo veferni toaletu, ale na-
konec smutn& priznalo, Ze nebylo nikdy dal, neZ
v tmavé skPini a Ze nic nevi o svété), mezi musli,
ktera vzpominala na mote a ru8ila ostatni tim, Ze v ni
neustale hucely viny, mezi niizkami, které byly poné-
kud ,tupé“ a mezi rezavym kliem, ktery uZ nikdy
nenajde zamek, ktery by mohl odemknout a prece by
jesté chtél byt uZitecny.

3. D&ti maji bdje¢nou fantazii a nemaji-li pfi ruce
vhodnou hracku, dovedou si hrat s kouskem drivka,
jako by to bylo auti¢ko, a kapesnik uvédzany na uzel
nahradi panenku. Této détské fantazie vyuZijeme pii
dalS$im druhu improvizaci s pfedméty. Dame sice dé-
tem urcity predmét, ale budeme chtit, aby s nim za-
chéazely tak, jako by to byl pfedmé&t jiny. Aby ho po-
uzily v pfeneseném smyslu. PriloZnik se zméni v Ky-
taru, housle, chodici panenku, raketu atd. A opét
budeme namét rizné obmeénovat.

a) Zvolime prfedmét, ktery mohou mit vSechny déti
soucasné (htilka, tuzka). Prvni dité zacne s predmé-
tem improvizovat (tuZka je kapesni ntZ), ostatni déti
se divaji a kdyZ pochopi, o jaky predmét se jedn4,
pridaji se k improvizaci. AZ vSichni zachazeji s tuz-
kou jako s kapesnim noZem, opé&t jiné dité provede
zménu — tuzka se zméni v teplomér. A opét se ostat-
ni déti pridavaji.

b) Mame-li jen jeden predmét, mohou si ho déti po-

silat jako Stafetu. A to tak, Ze prvnimu ditéti uréime,
o jaky predmét se jedna. To chvili improvizuje, pak
si samo vymysli zménu a dalSimu podava predmét
tak, aby pochopil, co je mu podavéno. Ten zase Vy-
tvori malou etudu a podava opét jiny predmét dale.
Tak musi kaZdy jednak respektovat, co mu bylo ur-
ceno predchézejicim (vyjadrit zadané téma), jednak
vymyslit néco nového pro dalSiho v Fadé.

¢) Jindy utvorime nékolik skupin (asi po pé&ti cle-
nech) a dame vSem skupindm nékolik stejnych pied-
mét. Napriklad: podnos, sklenici, ubrus, klobouk,
hieben. OvSem podnos nesmi byt podnosem, ubrus
ubrusem. Dame détem ¢as na rozmySlenou a na to,
aby se mohly ve skupindch domluvit na namétu. Jed-
notlivé skupiny pak odehraji své piibéhy s rekvizita-
mi. Klobouk je u jedné skupiny naptiklad polévkova
misa, u jiné babovka, ubrus se zméni v létajici kobe-
rec, v prepychovou toaletu, ve studdnku, podnos se
zméni v tenisovou raketu, kytaru, vzdcny obraz,
zrcadlo, tridni knihu apod. Domluvime se pifedem, zda
bude improvizace jen pohybov4, nebo mohou-li d&ti
pouZit i slova.

4. Pro star8i Cleny souboru je také velmi prtazliva
improvizace s latkami. Tentokrat ndm neptijde o kos-
tymni improvizaci, kdy dé&ti ze starého zdvésu, ubru-
su, zdclony si vytvori kostymy urc¢itych postav a pak
si vymysli pribéh, ktery improvizované odehraji.
O této moZnosti jsme psali dosti podrobné v osmém
¢isle loriského rofniku. Mame-li vSak uZ dostatek 14-
tek (miZe to byt i levny materidl z bazaru), miZeme
jich pouZit i jinak.

a) RozloZime latky ve stiedu mistnosti a utvorimne
skupiny. Pak dame kaZdé skupin& jiné téma. Napf.
smutek, radost, zmatek ... Clenové jednotlivych sku-
pin si chodi stfidavé po jednom vybirat z latek tu,
kterd podle nich odpovidd tématu, a to barvou i ma-
teridlem. KdyZ maji vSichni ¢lenové vSech skupin vy-
branou latku, jdou skupiny postupné vytvorit do stie-
du mistnosti plastiku za pomoci latek tak, aby vy-
jadrily namét. Nejde o jednotlivé postavy, ale o vy-
znéni celé skupiny. O postiZeni pocitu smutku, ra-
dosti, chaozu, touhy, vzdoru.

b) Obmé&nime minulé téma jen tim, Ze misto slov-
niho zadani zahrajeme vyrazny hudebni motiv (smu-
teéni pochod, veselou polku, pathetickou skladbu)
a nechame détkvybrat latky podle hudebniho motivu.

c¢) Neékdy uréime v kaZzdé skupin& sochate, ktery
sdm naaranZuje celou skupinu.

d) Jindy nezaddme détem namét nahlas, ale kaZda
skupina si vytdhne listek, takZe ostatni nevédi, jaké
ma téma. SnaZi se to vSak odhadnout podle vybéru
latek a vyznéni improvizace.

e) MiiZeme vytvorit dvojice s odliSnym nadmétem
(touha—beznadé&j, smutek—zoufalstvi, radost—nadé-
je). Ostatni maji uhodnout, co ktery ¢len dvojice vy-
jadfuje. Casem muiZeme urcovat i jen velmi jemné
rozdily, I pfi improvizacich s latkami miZete vymys-
let dalSi a dalSi obmény.

U statSich déti budeme chtit, aby si zvykly hodno-
tit navzajem svou préaci. Po ukonéeni uréité improviza-
ce Fekne kaZdy, co se mu libilo a co ne a pro¢. Dé&ti
se nauci prijimat kritiku, vyjadrit svij ndzor, hodno-
tit vykon svych kamaradu.

Nékdy vSak vznikne takova atmosféra, Ze by jaké-
koliv hodnoceni ptlisobilo ru$ivé. Byvd to obycCejné
pri improvizacich s hudbou. Pak jednodu$e od hodno-
ceni upustime a vyuZijeme vzniklé atmosféry tieba
k Cetb& versi.
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NAPADNIK

(Uréeno détem, které si umé&ji vymyslet)
Mili mladi pratelé,

skolni rok konéi a pfed vami jsou dva mésice
svobodného iivota. Rozjedete se k babickam
a tetickdm a na rekreaci s rodi¢i, ale mnozi
také do détskych tabori. Na takovém tdbore
se da proiit tolik dobrodruiného, ze budete mit
cely rok na co vzpominat. Tabordky, koupani,
prochazky lesem, a to nejen ve dne, ale i v noci,
kdy je nutno jit po Spickach a potichu, protozie
takovy noéni les je plny tajemstvi.

Ale najdete zde i ¢as na éteni verst a povidek
a na hledani vhodné hry, kterou byste si chtéli
zahrat po prdazdnindch. Nebo si mizete najit
kratsi pohadky a scénky a nacvidit si je samo-
statné pfimo v tabofe. Treba zrovna tu pohadku
O sislavé princezné, kterou jsme pro vas vytiskli
v druhém ¢isle Amatérské scény.

O jednom takovém letnim tabofe nam napsal
nas détsky dopisovatel Libor Skoda ze Zd'dru
n. Sazavou. Je élenem dramaticko-recitaéniho
krouzku Okresniho domu déti a mladeze.
Vedouci souboru, uéitelka Marie Kneslova, pfi-
pravila détem za odménu za celoroéni prdci
putovni tabor po jizni Moravé. Libor ve svém
dopise pise:

nlesté tyZ den, kdy jsme dostali vysvédéeni,
jsme v poledne vyjeli ze Zd'dru do Podhradi
u Znojma, kde byl cil nasi cesty — stanovy tabor.
Dojeli jsme vecer, ubytovali jsme se, abychom
hned druhy den mohli zaéit s prohlidkou okoli.
Vystoupili jsme na zficeninu hradu Frenstejna,
odkud je krasny rozhled do kraje. | v dalsich
dnech jsme podnikali rizné vylety. Byli jsme
na Vranové nad Dyji, lodi po Vranovské pre-
hradé jsme jeli na hrad Bitov. Byli jsme také
ve Znojmé, kde jsme si prohlédli mésto a jeli
jsme i do Pfimétic, abychom vidéli prvni hromo-
svod, sestrojeny Prokopem Divisem, navstivili
jsme i jeho muzeum a prohlédli si vinny sklep.
Vidycky vecer jsme se vraceli do Podhradi. ..




Vecer jsme hravali rizné hry, pordadali sou-
téze — napriklad o nejlepsi IMPROVIZACI, kdy
byly vidy étyfi skupiny za dvefmi a jedna skupina
predvadéla néjakou improvizaci. Stridali jsme
se, aby porad nebyla stejna skupina jako prvni.
Naméty improvizaci byly rGzné, napriklad: Jak
jsme byli na Kubé, pozorovani mladé ugéitelky
na schiizce, sankovani, koulovani, stavéni sné-
huldka a mnoho dalsich. Vitézna skupina do-
stala bonbény. Protoie jsme zvitézili vsichni,
dostali jsme vsichni bonbény. . ."

Vidite, co vSechno se da vidét a zazit za pouhy
tyden. A co teprve, kdybyste se s krouikem vy-
pravili na étrnact dnti, nebo dokonce na celé
tri tydny!

Ly Uy

o

At uz tedy pojedete v lété k pfibuznym, s ro-
diéi, nebo na tabor, nebudete mit skolni starosti,
uceni a ulohy a budete moci psat. A my véfime,
ie kaidy z vas napise pro nas ,,Napadnik" né-
jakou tu pohadku, detektivku, nebo dalsi jed-
nani k nasi ,,Strasidli 3kolicce”. Na podzim
bychom radi celou soutéi uzavieli a pozvali
nejvtipnéjsi autory na malou tviréi konferenci.
Cekaji na vas také pékné knihy. Pokud bude
svitit slunce, jen jdéte ven na cerstvy vzduch.
Vsak ono bude taky nékdy priet a potom muzete
psat na znamou adresu: Ndapadnik AS, Dim
déti a mladeie, Brno, Lidicka 50.

Tak hodné slunicka a taky trochu deste,
abyste méli ¢as na psani!

Cy o
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NEJMLADSI
NEJSTARSIM

Bylo jiz mnoho napsdno o tom; co dava divadelni
vychova détem, ale mélo o tom, co mohou déti v di-
vadelnim krouzku davat druhym. PFedevSim jisté pou-
tavéjsi a pristupngjsi kulturni pfinos pro své kama-
rddy — je-li hodnotny — mneZ stejny program od
dospélych predstaviteli.

My na$e porady rozsifujeme o porady pro dichodce
ve spolupraci se shorem pro obcanské zaleZitosti,
ktery hradi finan¢ni naklad. NaSim poslednim déarkem,
ktery pripravily osmileté déti dramaticko-recitatniho
krouzku ODDM ve Zdare nad Sazavou, bylo vystoupeni
k novému roku.

Je aZz dojemné pozorovat rozradostnéné tvéare de-
deckit a babicek. V kazdém veéku potési hezké slovo,
maléd pozornost; v tomto véku nékolikanasobné. A tak
nasi nejmilej$i divaci cekaji v sdle i dvé hodiny pfed
zadatkem predstaveni. Ngktefi prijdou i do zakulisi,
aby détem vypravéli o svém mladi. I mezi nimi je
mnoho starych divadelnich ochotnikii, ktefi si dodnes
pamatuji citaty monologi ze svych roli a radi s nimi
nase déti seznamuji.

N4&$ program meél tfi casti:

1. Rikadla — zdramatizované pésmo versi J. Kai-
nara, ve kterém si déti zahraly na piraty, na
indidny, na vlak, na hodiny aj.

2. Zahrajem si na pohadky — pésmo lidovych po-
hédek z Matefidousky.

3. Obrazy z Babicky — 7 kratickych vystupi, ve
kterych kaZdé slovo vyrcené babickou ma pro
nas stdle svou silu a velky emociondalni dopad.

Cely program byl dopln&n hudbou, ktera zvySovala
radost a veselost vSech. Trio tfi kamaradi-studenti
Roberta Tréky, Jana Schmidta a FrantiSka Holemafe
svymi lidovkami a ariemi z klasickych operet vratilo
ve vzpominkach na¥e milé divdky do dob mlédi.

S pocity krasného odpoledne strdveného ve spolec-
nosti téch, kterym méame za mnoho dékovat, s pocity
pohody, pratelstvi i dobra, ve které kazdy clovek veri,
— neni moZno jinak, neZ kondcit citdtem z Babicky:
»Milujte i vy Ceskou zemi nade v8ecko, pracujte pro
ni jako hodné déti a proroctvi, jehoZ se bojite, se
nevyplnil*

MOZAIKA

Na§ détsky divadelni soubor pfi ZDS v Dolni
RoZince (okr. Zdar n. Sazavou) uvedl b&hem
sedmi let svého trvani fadu inscenaci. Nektery-
mi, napf¥. ,,Kapitanem Johnem Pipplefoxem, ,,Ci-
novym vojackem a ,Mluvicim prstenem se
zacGastnil Détského divadelniho Maje Vysociny.
0Od mnohych soubort na Skoldch se snad lisi
tim, Ze samotné predstaveni neni jedinym cilem,

ZDS5 Dolni Rozinka uvadi Lichého Cinového vojacka

nybrz pouze vyvrcholenim dlouhodobé cinnosti.
Zvolena hra slouzi k uplatnéni a rozvijeni détske
hravosti, aktivity, fantazie i talentu. Proto Cle-
nové kazdy podle svych schopnosti a zajmu se
podili na uskutecCiiovani inscenace jiz od za-
¢atku. Pomoc ze strany dospélych je minimalni.
Nektefi clenové pripravuji technickou stranku
(obsluha magnetofonu, vyroba rekvizit, kosty-
mil, ndpovéda), jini se podileji na choreogra-
fické slozce a ti nejzdatné€jsi ziskavaji role.
Vybér vhodné hry, kterd by nejlépe odpovi-
dala zameéram rezie i technickym a materialnim
potiebam, je tedy dost svizelny. Mnohé dostup-
né texty jsou bud pfilis narocné, zname, malo
vtipné nebo malo dramatické, takZe hrozi ne-
bezpeti, 7Ze mladez nenadchnou, ani tvorive
nepodpoii. ProtoZe zdajem o divadlo zvlaste
u malych déti na na$i Skole je velky, musime
text vhodn& upravovat. Pribeh prace na insce-
naci by se dal prirovnat k mozaice, kdy kazdy
¢len podle moznosti prinasi kamének, ktery za-
za¥i v zaveéru predstaveni. Pochopitelng, Ze




pojeti hry udava rezisér, ale prihlizi k napadim
jedinctt a po pfipadé meéni i svilj zamer.
Kostymy vyrdbime také sami, a to z nékolika
divodi. USetfime za drahé plijcovné a nenecha-
me si ujit prileZitost zkouSet primo v kostymu,
protoZe dit€ s nim ,sroste’ a pohybuje se pak
v ném zcela prirozens. Kostymy reSime jedno-
duse a spi§ v naznaku. Kral je obleCen ve
svetru, na krku ma tet&z s vickem od plechovky,
papirovou korunu na hlavé a v ruce varecku,
cukrovy Spalek nebo opravdové jablko. Princez-
na Zubejda si zas prehodi prostéradlo a z ruc-
niku si uvaZe turban. A jak pracuje détska fan-
tazie napr. v kostymech pirati nebo loupezniki!
Je nam viZdy lito hrajicich déti pohybujicich se
v malo padnoucich kostymech z pujcovny a
v naturalisticky vyrobenych pracnych kulisach.

NaSe hry hrajeme prevazné na prazdné scéné
doplnéné nutnym nabytkem (kieslo) nebo rekvi-
zitou — Casto zaveésenou (deStniky, sité, erby].
Tak vznika prostor, kde se maZe dité plné& po-
hybové uplatnit. ’

Neustala promeénlivost souboru nam stéZuje
praci. Nektefi ¢lenové nejednou po dvou insce-
nacich opoustéji skolu — tedy i soubor a jejich
miadsi nastupci je nemohou vzdy plné nahradit.
Proto letos pfevazné pracujeme s détmi sedmi
az desetiletymi, abychom si tak vytvorili zaklad-
nu pro dalsi léta.

Veskeré potize mladych divadelnik@ jsou za-
pomenuty pro kamaradstvi a chvile opojeni, na
které jesté po letech radi vzpominaji. A to je
vlastng ta nejkratSi odpovéd, proC détske di-
vadlo hrajeme. DAGMAR KOSIKOVA

XIX~-XXXIX
»»]ﬂ««

Vpravo nahofe ndachodskd inscenace Tvrdohlavé
feny (27. JH), vlevo dole Mucednictvi Petra
Oheye (Skfivani Brno na 26. JH), vpravo dole
Starosta (PKO Ceské Budéjovice, 28. JH)
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JIRASKOVYCH HRONOVU
7 PTACI PERSPEKTIVY

XXXVII

Palmu vitézstvi si v roce 1967 odnesl soubor z Ostravy-

HruSova za osobitou inscenaci Smockova Bludisté (ve
stiedu jejich zajmu nebyla poddanskéa filosofie Vratného,
jako v soudobé inscenaci Cinoherniho klubu, nybrz in-
telektudlni odpor MuZe proti ni) a za komedidlni Podiv-
né odpoledne dr. Zvonka Burkeho. Druha byla brné&nska
inscenace Goldoniho Treperend, tfeti bratislavsky Med-
véd — v nejlepSim smyslu slova lidové predstaveni s ak-
centem na Cechovovu komedidlni situaci. Jako na celé
fadé predeslych, i na tomto Hronovu vystoupily zahra-
ni¢ni soubory, z nichZ se do dé&jin Jiraskova Hronova za-
psal londynsky kolektiv The Youth Theatre Workshop
s muzikdlem P. Chilvera Devét skanddlnich pribéhli lou-
peZnika Dicka Turpina svou hravosti, radostnym vysled-
kem cilevédomeé péstované fantazie, schopnosti improvi-
zace i femeslné zdatnosti mladych interpretd. Rada né-
vitd8vnikd se zlobila na porotu pro ,,pfevahu absurdnich
her” celkem neopodstatnéng, ve skute¢nosti $lo o vysle-
dek sout&Ze, tedy o ukdzku soudobého repertodru nejvy-
spélejSich soubord; 3lo ovSem také o vyrazny projev di-
ferenciace divacké vyspélosti a vkusu. Celkovd urovei
pfedstaveni tohoto Hronova byla jednou z nejvysSich

Sachsovy Masopustni hry. Bratislavskd inscenace 29. JH

povéleénych let. Tento ro¢nik déle prokézal stoupajici
vinu zdjmu mladych lidi o ochotnické divadlo a potvr-
dil, Ze sout&Zni princip se zpravidla dostdvd do proti-
kladu s pedagogickymi zaméry, jeZ poradatelé Hronova
tradicné také sleduji.

XXXVIIL

Na hronovské konferenci delegati z vétSiny ceskych a
moravskych okrestt byl zaloZen Svaz cCeskych divadel-
nich ochotnikdi a zvolen jeho prozatimni vybor. Préavé
v roce stého vyroci vzniku prvni ceské ochotnické orga-
nizace dockali se tedy ochotnici prvniho vyznamného
kroku k uskutecnéni cilli, za néZ léta bojovali: samostat-
né organizace, respektujici ovSem statni rizeni kultury
i dosavadni zFizovatelské vztahy. Pokud jde o predstave-
ni, datem Hronova se stala olomouckd inscenace Dosté-
lova muzikdlu Vytec¢nici (spojeni mladého elédnu s Feme-
sing zdatnou praci profesiondlniho reZiséra a choreo-
grafa umoznilo na zdkladé vhodného textu vyrazné di-
vadelni sd8leni genera¢nich pocitii, recese, melancholie,
sympatii i antipatii mladych). DalSi pfedstaveni uZ ne-
dosahla vynikajici trovné minulého roéniku. Nejlepsi byly
Cechovovy aktovky Bankovni jubileum a Na hlavni silni-
ci v provedeni brn&nskych Skfivant. Na tomto Hronové
poprvé vystoupil sovétsky soubor, Lidové divadlo Novo-
byzkov, jeho¥ snaZivd predstaveni (Gogol, Zenitba; Ja-
novskij, Zufivost) byla publikem velmi srdec¢né prijata
i ocenéna (na tomto Hronové byla totiZ zavedena hlaso-
vaci anketa divdki).

XXXIX

!
Na lofiském Jirdskové Hronov& byl zvolen prvni radny
dstfedni vybor Svazu &eskych divadelnich ochotniki,
ktery byl kratce predtim tfedn® registrovédn; byl rovnéz
ustaven pfipravny vybor Kruhu piatel Jirdskova Hrono-
va. Predstaveni dosdhla jen primérné urovng, ale byl
velmi pestry a hodnotny repertoar. Nejmarkantn&jSim
znakem byla dosud nebyvala jednota hlediSté i jeviSte,
poroty a pléna, Ceskych i slovenskych G€astnikii Hrono-
va — v pohledu na soucasné spolefenské posldni ama-
térského divadla. Nejisp&$ngjSim predstavenim byl
MroZkév Dim na hranici v adaptaci a provedeni vySkov-
ského Divadélka Za branocu. ;

f
Konéim pozndmky, jejichZ cilem bylo dat dneSnim i zit-
fej§im ucastnikiim Hronova zdkladni informaci o pové-
lecném vyvoji tohoto jedinetného festivalu. V Zadném
pfipad& nemohou byt ni¢im vice neZ subjektivnimi po-
znamkami. Byl bych rad, kdyby se staly pobidkou a
pripominkou. Pobidkou odbornému kolektivu k zahdje-
ni prdce na dgjinach Jiraskovych Hronovi. A pripomin-
kou, Ze za deset let, na padesadtém Jirdskové Hronovu,
by takové dilo mélo spatFit svétlo svéta. V&iim, Ze by si
je na$ Hronov a nase ochotnické divadlo zasluhovaly.
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XIX~XXXIX

Vlevo nahoie Sélo na flétnu (Pichov), vprave nahofe Jednicky ma papousek (Tyl Prerov), dole
Marie Octobre (Tyl Jablonec n. N.). Mineovy snimky z 36. Jiraskova Hronova




¥2I0Yd0§ ©304 I|PPAIP WIUPOJDN wWXszoid A NPNOS OYBADAI) DAOJA] 12DU3DSUI OYSPNY A DAOY|DW "W D DACIIDID ‘W




